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SIEGFRIED.
asch.
—m } ——r— 1 - . - -
P —1 1 = 3
IME (Br ldsst den Hammer fallen.)
*  (He drops the kammer.)
et = —
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Y picht!
will/
Rasch.
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(noch aussen)

(auftretend)

(still m;a:ide) (entering)
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¢ Hoi - hol Hoi -

Hoi - ho! Hoi -
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¢ ho! Haun’ ein! haw’ein! Friss’ihn! friss’ihn, den Fra - tzenschmied!

hko/ come on! come on/ Tear hem! tear kim, the tin - ker-smsth/

(Mime'n entsinkt vor Schreck das Schwert; er fliichtet hinter den Herd:
(Mime drops the sword in tervor and flies behind the forge.
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(lachend)
SIEGF. (laughing) &
1 - —
¥ i A 1 3 B ; ‘jj
v ahaha hahahaha haha haha hahahaha hal
Hahaka habhahaha baha haha hakha ha ha ha/
Sicgfried treibt ihm den Biren fiherall nach.)
Siegfried drives the bear everywkere after Kéin )
MIME. . A
=
¢ Fort mit dem Thier! Was
Hence withthe beast/ I
' A
; . - . :&. 3
g I
W i | P
54 - i‘
¥ [
+

7z

) —— LA S 4 ¥ Y Y
Zu zwei komm’ ich, dich bes-ser zu zwicken: Brauner! frag’ nachdem
I come dou-ble, the bet-ter to catdithee: Bru-tn/ ask  jor the
M‘?F =: = : == ] = =
®  taugt mir der Bir?
want ot the bear/ . — -
> o ; . e < ' m
. b . . . £ . 9 p_ < - - . . . . .
LIS SSSEScEES F s
: .
cresc. - - - - - - - #F' - ?F . -
i | ! i | :J.
C i 1 S - i
T Tl el O T
S— pa——————
¢ Schwert!
sword/
he “
- "'r I (™} N " "R
—— (v T ¥ e & + "
4 Lg
v He! lase'das  Wild! Dort liegt dle Waffe
Hey! let him gol There lies the weapon;
A A A . . ba. . A. : N
‘molto cresc. .

pin oresc. -
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(Er 1ést dem Biiren den Zaun,und gicht
ihm damit einen Schlag auf den Riicken.)

(He lets the bear loose and gives Aim
SIEGP. Lo, \ @ stroke on the back with the rope.)
v . | R~ } —
= A Y 22, .
So fahrst du  heu - te nmoch heill
MIME. To-day ther go - est thou [free!
3 T k —
¥ 14 1.4 T L —
fer - tig fegt ich sie heut’
Jin - ished was ¢t to - day.
A
¥ % T
v 1.
%
¥4
=

(Der Bir liuft in den Wald zuriick; Mime kommt zitternd hinter
dem Herde hervor.
(The bear runs bacl to the wood; Mime comes trembling from

bekind the forge.)
1 L] -+ ) —~
o AV . SN Y A . SR —'_l--_- ‘{ i
1

Lauf, Brauner! Dich branctichnicht mehr.

off, Bru-in/ I want thee no more.
Fﬁ =—+ = z = } = = e =
| i - S - L —d
L i I 1 —

1

Wohl leid ich’s g';n, er - leg’st du Bi - ren was bringst du
I give thee leave the bears to slaughter, but why  dost

i P

8%4 bassa
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(Sicgfried setzt sich um sich vom
I achen zu erholen.)

SIEGF. (Sicgfried sits down to recover
Jrom kis laughter.) M X X . ¢
- : ? ) r N 4 —---— O "IN VR I s --.——I‘
: _"_l.._lm.ll"— M U _—ll
¢ Nach bessrem Ge-sel-len sucht’ ich, als da-heim mir ¢i-ner mtzt, im
MIME. For bet-ter companions seek-ing, thanthe one who sits at home, in
kT e e —r 1 — 1 - { —- 1
hY 1 . | A A A 1 5 | 1 1 J |
il -é-l ) ) —t 1 1 1 m
le-bend diebran-nen heim?
bringme thebeasts a - live? —
ol il . . A
D - E: = 0 E: ﬁ.
.4
i + t 1 +
ppp rp poco crese. —— —
RN R kR
= *——9—% e —o—o

(.
:
(
i
1

tiefenWal - demeinHornliessich hallend da er - tonen: obsich froh mir ge - sell-te ein gu-ter Freund?
Jorestgladeswithmyhorncalls I  set the echoesringing:if perchancetheywouldfindme a  faithful friend,

e .. . ﬁ . g. R ten.
— t ? : = : t ¥
rp ———T T | PP —— y 4
| i \
R = T S
~ = — T’ #-\______/ -F. =i R ten
| [N
- - =ty % NN Nt v
F H i —t* R R i N E——— S —— —
J Das frug lch mit demGe—ton" Aus dem Bu - sche kam ein
I soughtwith sound—mgt‘obnea From the bush - es came @«
mﬁr‘; 5 £
e e = T
1 4 ) 1 {4
] + f &
rp cresc. bnf dim.
+ IR.-‘ } X "2 X 4

Ny = . K N X . etwas suriickhaltend.
ﬁ‘-" - e S P — on .‘\lif “:;Ehﬂ
) = ..' 1 e F ¥
Bir, der hor- te mirbrum-mend zu; er ge- fiel mir bes - ser als
bear, who growlinggaveear to me; and he pleased me bet - ter than
un poco rall.
¥ T
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-l—l—l. e ]
.--'_'l-' AL | . M SR . W
X 4 L " | I

doch bess're fﬁ.nd’i'chwohl Tochl Mit dem %4 - hen Ba.s te zhumt ich ihn da, dmh,
but bet-teryetshall I  find! With the trust-y rope I brid- led him tlwre,

Ra;s‘c-li,g;e Zuvor. f " ; r’—_\
== Jﬁg&

}:’ fresﬁ. - - - fp | eresc. - | - -
SIEGF. (Er springt auf und geht auf den Ambes zn.)

(He springs up and goes lowards the anvil. )

Schelm, nachdemSchwerte zu fragen.
ask thee, rogue forthe weapon.

i immt das Schwert auf, Biegfried ich
MIME. %:::'.‘u";‘?q?’icmiu? vt io Siegpriedy o) \
# T Ky jl -
v f};hs&ufdleWa.ffe scharf, iﬁ;ér S'chneidew'imndjdl
. mademmapan sharp, anditsedge willgladden
] /? N ; ﬂ‘y
e
e A
g Heftlg beschl nmgend
Was frommt_selae hel - le Schnei - de, ist der Stabl nfoht hart umd
What mat - tershow sharp the weap - on, if maot hard and true the

(Er hilt das Schwert iingstlich in der Hand feost, das Siegfried thm heftig entwindet )

(He holds the sword timidly in kis hand; Siegfried violenlly auatabes_fram Aim.)
3 —~ = _—— ~r } —— ‘: - 1
freun. - )
heart.
Heftig beschleunigend. ‘
] ] - I O YR
- T i;a‘ Q T W= ; = i - o= 11 — &
Ls — —14% t
I j crese.]? - - - - - J - 10 -
== e E=r e o=
(Das Schwert priifend)
(Testing the sword) |
—F r—at - .8 - -
~—1 —+— 1 - 1 —— r =
fest? Hei was ist das fiir miiss’ger Tand!
steel? Hei/what an i - dle toy is here/
o _a e = @ bs-+ Py bﬁ - gp-
% & ) i . 1 - EE ) |
A ﬁ A TN molto cresc.
bt o IE S S it
+ EE=== == ;
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(Er zerschligt es auf dem Ambos,dass die Stiicken
ringsum fliegen; Mime weicht erschrocken aus.)
(He strikes st on the anvil so that the splinters

SIEGF. Sly about. Mime shrinks with fear.)
é‘ =+ v} et =
D) M )
Den schwachen Stift nennst du ein Schwert? Da
This pal - try pin call’st thou ¢ sword? Sehr schnell There

. a. bz L

t ’
P 4
’ | L l l Fg ? :F Ah = :l = i i 1l w4 1 R4
hast du die Stii-cken, schind- licher Stim-per hitt’ ich am  Schii - del
hast thou the pie-ces, bas - est of bunglers/ Would that the blade on

>

()] .. = “ . }r_z. . 2‘;;4 piv‘t.
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| i = Y
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1 7 i ]" 1 3 3 i -r i _- E | S 4 llll 1 F Y . {
Iyl | M4 y 1 1 ' 0 : Jil | } ¥ r
dir sie zer-schla~gen! Soll mich der Prah - ler lin-gernoch prel-len?
thy skuil had brok-en/ Shallsuch &« boast - er brag fo me long-er?
__4:: ﬂlf\'
FT—r— y e /e . @ -
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Schwatztm]rvon Rle sen und riis - tl-gen Kampfen,wn kuh - n';n Tha-tenund
Pratst thou of gi-ants and boldnesssn battles, qf va - liant deedsandof

- pﬂzsgl o sempre stac.cato fﬁ-fsn o : .
o Ll;b h-‘-—fp2 ' A I B S
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SIEGF.

tlich- ti-ger Wehr; will Waffen mir schmieden, Schwer - te schaﬂ"en-, riihmt seine Kunst, als
daunt-less de-fence?Wouldstfashionme  weap-ons, swordswouldstweldme; laud-ingthy creaft as

: far] : ™ : 3

T [ L N Bl B i
o2 [0 | o | £ W | e,
} #:

' e

LY & & ]
_I--_'ﬂ--"-._I-_—-—

T  a T T ¥ 1 4
konnt’ er*was recht’s: nehm’ich zur Hand nun was er ge - hammert; mit ei-nem  Griff zer-
though it were true? yet, if I handle whatthoukast hammered, a single kand - grip

S i
e ——— = '—'F'ZF—E
B . 1 r ] ol i Y f e . L
- 37 — #I 1 1 1 i } H 1 ‘f)’
- - - .¥T L\ eresc. ' Jp crese. . cr:;cé-
£ pmap—— » —&F o
| 1
5 e e o
I i - 't -il- & 1 e | H 1
bﬁ' - [ |
i e
L A | L) 1. L i | 3 " i 11
1 'IJ L " | N y 1 1 1 L.l rv 2 '
greif'ichden Quark!__ Wir mir nicht schier zu
crushes the trashl/ Were not the wretch too

schablg der Wmht, ich gzer- schmie - det’ ihn sélbst n'ﬁt s:ei - ngm ée - sc:hmeid, den
vile for my wrath, I wokld fling in the [fire (the smith and kis work, the
i éwl e ’
cresc. - - - - . - - - - -
p— ) g
}é fo— | tw |
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SIEGF.

—
LI : 2 -+ F t
'.LI { ‘ L | k1 1 )
v r
- bernen Alp! Des Aer- - - - gersdann
-ing hkalf - witted smp/ My loath- - - -éngwovid
o e e
= FESEETEEmat
R
- J - molto crese. - - - ﬂ‘ s )
 — o . . ]
i = e =

(Siegfriedwirft sich wiithend auf eine Steinbank. Mime ist fhm immer vorsichtig ansgewichen.)
(Siegfried in a rage throws himself on a stone seat. Mime has cantionsly kept oulof kisway)

" 8 ¥
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et
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hitt ich ein  End!
then havean end/

B} A
Nun tobst du
A - gain thou
sempre stacc.

"Eg eno f

1 m

wie-der wie toll: dein Un- dank,trav'n! ist arg. Mach’ ich dem b6 - sen
rav-est like mad: how thenkless, child, art thou/ Ir for the grace-less

| l‘"-qlq‘
@%ﬂ* SETE
.. poco a poco ¢_lt'o.n. -, .
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K MMM .
Bu - - bennicht al- les gieic.h zZu I;est, was ich ihm Gu - tés?ehuf,
doy all I do de not  the best, the good-ly things I gave

Sehy allmdhlichk smmer eltwas langsamer., . . . .

ver - gisst er éa.r zu schnell! Willst du denn
at omce are all for-got! Wilt  thou then
o * 5 . . - .. . .. . . . .. . e o OO /\. . s ®
j@}. il fhup Bl ph,s $h,s fad s hdd o )
 u— | E e e T o —— —F
-p'.& 0 L]

— { . ]’ — by — '2? | | |

e S

Y nie ge - den - ken,was ich dich Iehrt’ vom Dan - ke? Dem sollst du wil - lig ge-
neer re-mem - Bber how boysshould aye be thank - ful? Right glad-ly shouldstthouo -

R fzr_:zf)ﬁss\ég'wd‘ noch langsamer. ndante.
xﬁ@’ E ol d ] .0 |
1. -'= r L4 - JP —:
vV {. ] 3 Y : | S— - " 2 | F T
»
[ N [ap—— . | Ty [rp— 1
} 1 L L t 1 ) 1 ‘: 1 L +
) 1 "y
- e w‘i 1 I Lo
v < | 'ﬁ\_l__/ z A
(Siegfried wendet sich unmuthig um,mit dem Gesicht
nach derWand, so dass er Mime den Riickenkehrt.)
(Séegfried ill-humouredly turns kis Sack on
11 L Mime, remaining with his face to the wall.)
| L | U ) — _} — :
— = - ; | v‘{: 1 i 4
J hor - ‘chen,der jesich wohl dir er - wies. Das willst du
bey kim, who always shewedtheesuch love. . Now thox a-
jnhg.xeﬂ. (wie zuerst)
A .J. oDe. . . ™~ o Langsamer.
it ge
AT et %
. 4
I
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(Er stelt verlegen, dann geht er in die Kiiche sum Herd.)
MIME. " (He stands ju%; ed) then goes lo the kearth.)
e e e e e e
¢ wie-der nicht hé-renl
gosnwilt not hear mel/
Wie zuerst Ein wenig suriickhaltend.
kAl i N R .....'.__

» R e et

y = 1 7 i : 231 1 l,l ) |
Doch lpel -sen magst du wohl! Vom Spies-se bring? ich den
But hung-ry must thou be/ Come try the meat I hare
JVoch etwas masss ger. ' o AAllmhlwﬂmzmer nrock
oo s obiippii JB R YR NEe Y.
(st e e e e e
» -

'::2 1

I 4 1

2, | S A A ]
A 1 . 1T £ 20 4 - |

o Bra-ten: ver-sﬁehtest du gern den Sud? FiiF dich sott  ichihn
roasted: or wiltthou not (aste the broth? For ﬂzee all kasbam
S S — ' ;m;::m: !
==L ———
SIE\g%der chnell. ok (J noch schnellerals vorheré)
bt o—*¢ 1 i
o Bra. - fen briet ich mir selbst: deinén Sudelsauf’al -  lein!
Meat I roast for my - self: andthy papgodrinka -  lore/

(Er reicht Siegfriod Speise hin; dieser, ohne sich umzuwenden schmelsst ihm Topf und Braten aus der Hand.)

{ (He Mugs Jood to Siegfried who, mthout turning round, stmkes both bowl and meat from-his hand.)
¥ | - | 1 L == g J
D gar.
cooked. J J)
‘Wieder schnell. (dnoch schneller als vorher

: » . - [ T—— -
Ll b T r— ﬁ% =
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(Mit kliglich kreischender Stimme)
Un a wailing voicé)

1 = e P
) Das ist nun der Lie - be schlim - mer
This é8 mnow my loves most griev - ous

+
. be- b
et Eee—=terrr——
¢ Sor - - gen schmih . li-cher Sold!
shame - -Jul  pay Jor my pains!/
Do dém. _ -
b
7. 1
P\%
& h{ bﬁ —} 1T 1+ ; I —t
—— T ! 1 ot
zul-len-des Kind zog ichdichanf, wirmte mit Klei-denden klei-nien Wurm:

whimpering babe,

warmly I cloth-ed the ti - ny mite:

@=0)

brought I thee up,
—

.
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. : . : - 104 : 1}
. T
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p s 8 s o & y - > 8 e o ® & o w
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Spei-se und Trank trug ich dir zu, hii-te - te dich wie die eig’- ne Haut. Und
Jood, too,and drink Zave I to thee, sheltered thee safe as my ve - ry self. As
G 5 — — | ! L
SER= : f i B gt
T s T T I
- : —— ——— e —
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4 by
(I.:I_'—H‘- L i e AN & W v I Tha A ¢ [N IR A RN R
1 ) 1 i

Y r I — L} T - L)
wie du er- wuch - sest, Wa.r-éet’ ich dein; dein La - g'er schuf ilch,d'a.ss lericht du sc'hliefi;t.Dir
thenthoudidstgrow I waited on thee; and soft forthy slumber I made thy bed. I

e e T

T i L T T T
' =l ==l = i
Sl SR eaver e
1 Iy
e
r -1 t +
schmiedet ichTandund ein éii-nendHorn; dich zu er- freun miiht’ ichmich froh:  mit
Jorged forthee loysand a  sound-ing horn; aye for thy good glad-ly I worked: my
T b 1) —
e =
i V 1 J ' 1 | I j
pewers [m LA —_—
1 T N va

 ca— = ' be——1
v klu-gem Ra-the rieth ich dir klug, mit lich-tem Wis- sen lehrt'ich dich Witz.

eraft-y counsels sharpenedthy wils, my shin-ing wis-dom lightenedthine eyes.

: i = : 4 : } ==
PUEE" . et i . . -'-=:—_:~ o L . . . .
P | r_____ |, g _ m i e
I bRy o a A = jﬁEﬂ_ﬁ".&;di:
v % = 7 &= o P 7
\.——_————/
) $ .’ i 1 % ='r_ : ! 4 _} ! LI
¢ Sitz’ ich da- heim  in Fleiss und Schweiss,nach Her- zenslust schweifstdu umber:
Sit- ting at  home I moil and toil, to hearts content roam’st thow a-broad:
/\ /3‘\ . r——
M’ il i PR F
2 ; T r '= ] == T — a— i
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i 3 R S T,
T e o o e e =
fir dich our in  Pla-ge, in Pein nur fir dich v'er zehr ich mich al - ter
Jor thee aye ¢n  trouble, in pain but for thee, wear my-se(f out, a

i )
il
ﬁi\
ﬁf@:

|

L
Eo s
1

Tj‘
‘E'J'

Eeren=—sEER TSRS Sroe #ﬁt"' SRR

| | = 4 = = = = =

s D P 4 P P 4
(schlachzend)

(sobbing’)

ar - mer Zw;verg! Und al-ler Lasten ist da,smmmem Lolm,dassder has -
poor old dwarf! And formy worry is thisallmy wagethatthe pas- - - sionate

+ +
(schluchzend)

r—— Py (sabbi@
M f—1 . e E— _— ¥ e ——
3 — | e e s } ) —i —+ i :

Kna - - be mich qua.lt und hasst!

boy ________ on-ly halesme and scolds?

.. - “te . T -

— s ==
g + i b '
(Siegftied bhat sich wieder umlﬁ;kwendet und ruhi ln Mime’s Blick geforscht.

ime begei net Siegfried’s Blick und sucht den seinigen scheu zu bergen.)
seg ‘ried Aas turned round again and Aas steatfc}y watched Mime's face.

] Mime meels Sn;fried 3 look and tries Lo hide the fear $n his own.)
iR - }ﬁ e — ! - — JE ~y j !_l'L —— J=r —~r i@
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2 SIEGF. .
$ - N — T - ll\r DR A | F 0 .._Jl;_' I MY I ]
G B s A =i=—==ccc==
Vie - les Ichrtestdw, Mi-me, und man-. ches lernt’ ich von dir; doch

Etwas langsamer und ruhig.

Much  hast taught to me Mi-me, and ma - ny thingshave I learned; but

~dolce . P » 2 e
< e =T
L ™ i o f o - 1 i = .- o
i = 1% * + l
. - | i b |
= s ' s '
~ K] ¥ [} 1
P, + P + P
A
- ——F a 1
[ | | i ]
= —— y 7T ! -
was du am lieb - stenmich lehr-test, zu ler-nenge - lang mir nie:
what thoumost -fain hadst taughtme__ that les-son I neer could learn:—
T T .
SESE=a=x L S s E et ST s
a i L4 H
| sl [ A R S AN 5
— _ s ~ @ __~ | piu cresc.
| ppco_cresc i 7 L | —
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+ + ] +
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J wie____ ich dich lei - den konnt)
how____ to en - dure thy sight.
y ‘Wieder belebter, wie zuvor.

A - [Py 2, s
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¢ Trigstdu mir Trank und Spei-se her-bei_. der E - kel speis’t mich al-lein;
When with my food and drink thow dost come._ my loathing feeds me a-lone;
’ n . w . - - . . . . - A. - - . *®
s, .. ... . . L. # . -
] SSssssimmassmisoioor ol S N
=] gt 1
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/) SIEGF. - . | RPN | L
T { i 1 1 1 ; r = H '"IF ] )I
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schaffst da ein leich - tes La-ger zum Schlaf__ der Schlummerwird mir da schwer;

no slum- ber comesio me there;

when for my sleep thou makest my bed.._ ) b

« . . . . . ..

R e =CEES: .
— = ~= gl T
Z50. Vi dim »
1 [ 11 [ 17 | \ ﬁ 1 prpmpmpemy
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willst du mich wei - sen wit-zig za sein__ gern  bleiYich tanb und dumm,
if fromihy teach - ing wis-dom be won, Jain  were I deaf ard dull.
N L ~ FAla.. sempre stacc.
d - : ﬂ: g' 4. 1 [ > d el | 3
b * T 1 1 @ P g B o ;f i
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setzt slch wieder abselts, Siegfried gegeniiber)
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(Biegfried steht sinnend)
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o 000 riten. ) v .
‘;,p S —_— dim.. L,
1 il — d
:%&: 2 . s e —ip
iJ — L T T

S'ieg-li.n- de moch-te sie heissen, die
Sieg-lén- de’twas, I  be - thinkme, who
o= = ] !
L] .
>

S ——
==
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(inmer dringender)

=p——=—————+F
. Dann frag’'ich,

I ask,then,

¢ dihin Borge mir  gab. ,,Ic.h Tt Dt elg’-ne — Hiate.
grieving gave thee to me. T shelteredthee safe as my ve-ry self’2,
ﬁllljlii.hlichbewe or.

— ﬁgs langsamer.
i s |
t e e o 1
f
= e -
¢ wiehiess muin Va - - ter? (barsch) Dochdie Mut - ternamnte den
whowas my Jfa - - ther? (roughly) - , But his name mymotherhath
- } wr I : - 1 1 - y
2 } } T £ I i
v abichnie ge- selin!

Hssgcel neer haveseen! _— o

B e v F@ e s e R 7,
' :1‘1 3 E r _E - ; —uar i - i wr E
d N'a . men? | 4 4 i | 1 3 A |
8

Ersehl en sei er, das sag-te sie nur; dich
He fell n fighting was all that she satd; she

Alimdhlich wieder ctwas langsamer.  ————m—————— [;%
" 2 2 ._ ) s | 1 | L Il 1 H 1 .
_& _- : {

Va - fer-lo senbe-fahl s’xe n'nr d’a

,und wie du ér-wuch- sest wa.rt'et’ ich dein’ dem
left thee, fa-therlessbabehere to me:_  «was thenthoudidstgrow, I ~ wasted on thec, and
12. — -
o} o i
1

4]
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Lebhaft.

l

] ? =
Still mit dem alten Staarenlied! Sollich dgr

MIME. Still,withthy endless starling-sonz! If I  may
b b B I 1
(s L8 — W ! = ¥ — 1
A P AR A Y I 1

“Ai N LA S T 14
a-gerschuf ich,dass leicht du schlief’st®..
soft forthyslumber I made thy - bed’....
Lebhaft. d=dy

‘_/
»p
vy S — ‘P”g' X = E: 3|
- F M T - I a1 71t
d { JT I'J I'l I : 'I,I 1L LA - L $ ¥
Kun - - - de glam - ben, hast du mirnichts ge-1lo - - gen, solassmich
trust_____ thy sto - ry, if aught butlies thou speak - est, thenlet a
O e
J 1 1 L 1 i §
— ) R | E
%- ‘ﬁ i ] 1 § A lr k IA\h'
crege. - - - _ - - B - _ _ E _ f
b , T : | | b
Fr === —c=—tco
— 3 3 B 3 + v - 2
. -
N
= ‘F 3 = ‘Il 3 - H I )
L1 - { L 1”4 1 } 7 A )
T Tt ¥ Y —¥ | AL Y
J Zei - chren sebn! Dir glautl ich nicht mit dem Ohr, dir glaub’ ich
proof be shewn! I trust thee not with my ears, I trust thee
A
e
d ) ‘]rT r - ¥ 1 1 1
‘Was soll dir'snoch be - zeugen?
What proofthencan I shewthee? accel.

%
.ig
;

; cresce.
N h b N N B W
v & = =3 ¥+
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SLIEGF. —

- i F Y I '. e
e A Ay
d ¥ :/ 'V L 1 ]| i 4 L 4 X : 'V 11 ] 1 1] 1
nur mit dem Aug? weleh Zei - chen zeugt fiir dich?
but with my eyes: what wit - mess speaks for thee?
I/ A e
-2 L | ¥ ) [ kA A 3 | 1) =,
) Y ) Y S [ ™3 NS & IAY "N "R 4 i
Vo v y A ) y - ?"‘)""—"—?H_“‘_—’— ] D H 1 |r
g
R P e 3
dima
) ’ ) ‘R ) 3 -~ . > o
Y Y & o n
18- 4 A '’ $7~ 2
Y # 5 ~————— N
MIME (Er holt nach einigem Besinnen die zwel Stiicken eines zerschlagenen Schwertes herbei.)
N (dfter some thought ke feiches the two pieces of a broken sword.)
I L S o S— S—— - 1 —= ] - 12— r |
iz kA 1 I 1 1 1 51 |
1 1 I A 1 3 X % i

1 Y 4 4 Y 14 T
gab mir dei-ne Mutter: fir Mihe, Kost  und Pflege
_ once thy mothergaveme: Jor trouble, Jood  and service,
ﬁ‘ -2 - & i A ; H => { :
T ===05 T S E—

-
-

i
I
i

' e=—— F —
A S

a1
7 — ¥ ke
liess siesals schwa - chen Lohn. Siek her ein zerbrochnes Schwert! Dein
this wasmy sor- -y wage. . Leok thou, 'tis a brok-en sword! Thy

N b-‘\

: 1 : =
. - . | piap rp
P . e e o e s e wrali + e
— z >
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(begeistert)
SIEGF. Lebhaft. (with enihusism)
= I = e — = - : i::@
) 1 8 } L 1 y— (4
Unddie- se
MIME. - Andnow these
; =i

Va-ter,sag-te sie,fiibrt es, als im letztenKampf er er - lag.
Ja-therssaidshehadborne it, when at last in fight ke was  slain.

' ! ;"_&; ' P v & L*T—T'L'resox -
: 1 3 ) 1 3 ! L kY 1 g [# : g-: A ;
—% ¥ e
e ——— N~ T 3
P S
A ./""'\! r !./\\! E
Stii - ckensollst du mir schmie - denm: dann schwing’ich mein rech - tes
Jrag-ments straightshalithou  forge me: then fwon were my right___ ful
h (’71‘,.

5]

|{4E
o
-

8
“

===

8 «f
P' T

d=d .
Auf! Ei-le dich, Mime!  Mii-hedich rasch,  Kanust du’was

ol Jose
N

s

b

=

- Sclllwert!
szJord! Up! Hastenthee, Mime! Quickly to work)} HMas-ter art
D=4’ 1 4
frep— ™ M
o ‘g!!qiiii;:liiii:f + t '[::E?E:Fl -+ _]L__ - = y 4 -
cE=iT S=SATTISREEIiE S SnE S £= == SE=
P i staccato @ | Sl | creso—. - “leo - -
L ONTMONI - L AP 1 N
e e e

Fz [\ } 'y 1 .
7 e P 7
i [ & ama s

-

|
i
y o

1
il
i |

3 | AN 1 | M

¥ rechts, nun zeig’ dei-ie Kunst!  Tiu - - schemich nicht  mit schlech- tem Tand:
thou? then shew me thy craft! Cheat me no more  with boot - less trash:

_ - _ I .
SSSSSS=eooosiss e e
D) e gy y
- - - L P v .iﬁ s
L - -q et

- 3 f'.#h-' »
i i |
1+ 2 i i £

” =
ESEEEE ;i

e

p
e
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SIEGF.
11 i lF 2 : = -+ =
den Trimmernal-lein tras’ ich’was zu! Find'ich dich faul, fiight dusie
thesefragments a - lone henceforth I trust! If.  Ishouldfind Jiaw inthy

LIl
e

.

1 as w17
r 1

4 I

SEpe=s

! o - N % i IF i + 1+ d:l
o ! 1 ‘{ L4 T y— } -
gchlecht,  flick'st du mit Flau-sen den fes - ten Stahl__ dir Fei - gem
work, f thouplay trickswith the trust - y steel, with blows__ thy

/)

\;' —’J—_- _:"V‘_-'P“l-- A - | S T AN . (.. S _ SUVR S M— Sk i1 1 A A A S H 5+

v 4 , ) T rvy 1 r— " ¥
fahr’ ich zu Leib, das Fe - gen lernst duvon mir! Denn heu-tenoch, schwir’  ich,
limbs all shall ache and learn what burn - ishing means! This day, I swear, mine ghall

> S i 5\
] . ——re i e
.J L L) J ¥ 17 1 1 1 4 X L1 !
will____ ichdas Schwert; die Waf - - - fe ge-winy
yet___ be the sword; the weap - - -on I win
St
L ‘l' 2
- %

m

%#
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SIEGF.
b3
=eraae—c———c———————c—
1ch noch heut'!
- day/ Ersuhrocken)
H— = E— .H—+—p———g———+-————|

Was willst du noch heut’ mit dem Scinwert?

What wouldst thou to - day with the sword?

A

- - -

ﬁiﬁ"’_ﬂ = _gﬂ—tdﬁéz
e = ~ 1 & fE-H——-————-———
A
<= e g e
¥ q‘. . #'_“ N + L4
pY - k.
SIBGP. (4 .
¢ Aus dem Wald fort in die Welt zieWn: nimmerkehr ich zu- rtick!  Wie ich
Fromthe woodforthwill I wan- der: ne-versmore to re - turn/ Glad-ness
#ﬁi‘%ﬁ EE? | o ! l % I s J o
v ——— » — ‘cresc.: ' .
- - - . > -n l #. d * . &

1]
1 ]

froh bm dass 1ch frei ward
Jillz me formy JSreedom,

nichtsmichbin-det umnd zwingt. Mein Va - terbistdu nicht;
nothing binds me nor holds. My fo - therartthou not;
> H - . ->. .

in der

Jor a-

' ! 1 14
v Fer - zllfe b'in ich heim; dein Herd igtnichtmeinHaus, nqeme De - ckemcht demDa.ch W1e dPl'
way I seek my home;  thy hearth i3 not my house, mnormyroof gyrock- y cave. Adsthe
> - ; .
S -H—E%— ;
L \_—_"’
s o» V"._—;— f ' p — S F r
| AV VD P Turt
3 } y 4 . - L — -'FT — ! E
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L1

Fischfroh in der Fluthsdwimmtwieder Fink frei sich da- von schwingt:  flieg’ ich von hier,
Jish fieet -ly in flood ewims, as the finch [free- ly in sky soars: 80 hence I fly,
# /_%I . .
C
crese. - - - - .. -
" oresc.. 71
- —F l__,:l —— ! e
e
¢ flu-the da-von, wie derWind iiberiWald wekl ich da-hin__
Sloating a-way, like thewind oerthewoodswaft-ed a - for__
tom. . .
.
)]
1 1
U ) ’
(Br liuft in denWald.)
(He runs into the forest.)
: e
} ) 1 i N -
v Mi - me, nie wie - der zu_sthn! (in hichster Angst.)
Mi - e, I neer morewill see! @n great alarm.)
[ e ————
T = =i
N Xz 1 ) i M A . A
¢ Hal - - - tel
Sieg - - - fried!
PR
— 3 o P
—&—— & 1 =
__‘—"__.’—:

K + P +
) (Er sieht dem fortstiirmenden eine
Weile stannend nach.)
(He looksafter Sieg fried fora time
- h-p- in astontskment.
} —
¥ ¥ I [ 4 - i I { j
v Halte! Hal-tel wo-hin? He! Siegfried! Siegfried! He!
Wither?  Wither?Stay here/ Hey! Siegfried!/Siegfried! Hey!
A

{* s I ;5 s s AN
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¥ e Ema—— —= —— = = —— |
{ 1 1 { . —
= bt ~ i
S I pif o
iTYET e > % .
(Erkehrt i die Schmiede suriick,und
i (He returns tobhe smithy,ond seats
e
.« o, - A
) ‘_ _ ' . f_“f T dim. . ! t

P. L 4
getzt sich hinter dem Ambos.)
Rimself behind the anvil.) , R
——— T _.__‘E —ar i — ;L ) A Y . ;r N A ——l 1 ) by : - :
ki :
Da stirmt er  hinl _
There storms he  hencel _.

p o eep 34
ﬁﬁ%% == ]

: 1 } : l> ! }p | - - —.
3 3 .ﬁ 1 'i' } Y 1 kY ) i ll ; : l“ n
) t & g ¥ i 4d::j'_’:§ji:l’
Nun sitz’ ich da: zur al - ten Noth had  ich die
And T 8st kere: to all old cares comes yet a

pocnrall.

ﬁ, ————#E-\\/——MMR?

S il
P oy [ =———— = ]
= == - = — 8

— = b
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i 1 ¢ i i ‘?

f ) 1 7
ver-nagelt bin ich nun  ganz!- Wie helf’ ich mir
now fairly caughtam I  fast! How help myself

— 5 —~
) VT NP v
8f P —— P . ifp ql

o
/
H

- 1 3 N :’ 3 ;\ Jl\ L 3 Y 5 .; l“ = 1“ | 3 Y i |
! l"l L i
jetzt? Wie halt'ich ihn fest? Wiefiihr’ich den Huien
now? sf Howhold him by me? Howlead this youngmadcap
o o o o i — -
f > T —ehet™
P N — P
e % ] ] 7
' je 5? - ; == ——
———
. s S VS TEREUE O o b
d]‘I. i'T r1| i ¥ ¥ ¥ r ' ! . |
zu Faf-ner’s Nest? Wie fiig’ ichdie Stii-cken destiickischen Stahls?
to Faf-nerk lasr?

How forge me the splinters of spileful

steel?

Belebend.
stacca;o
p crese, -
1 - tg'
i B
-
h: h i } 3 y -t = ? k‘.
- : i i I' I "4 | A 11 17 1 | "4 3 Z
) | 4 T | 4 T 7
Keines O- fens Gluth

T Lg - Ls T !
gliiht mir die &ch - ten;
serves me to  fuse them,

No  furnace fire

Tmmer lebhafter.

keines Zwer-gen
nor can Mi - mes

"L = ,'l J - I‘ ;‘;l; =
S P ‘f.>— r
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(grell)
— — (shrilly) -
N— L — |t X 4 l I “;:
- ten: des
- nesst the
" . ﬁ.‘ - "~ . _ _ _-<
.
p—— >> \/>>

=S = =t ‘
Ni - blun-gen Neid, Noth und Schweiss, nie- tet mir  No - thung
Ni - be-lungs hate, need and sweat can-not make No - thung
Alimihlich wieder surickhaliend. raill,

Second scene.
MIME. (Er knickt verzweifelnd auf dem Schemel hinter dem Ambos
J‘g J (schluchzend) pusammen.)
(0=d) _ (sodbing) (He sinks in despair, on lo @ stool bekind the anvil.)
T I o e e e e e e e

A

&
nicht, schweisstmir das Schwert nicht zn ganz!
whole, weld not the sword eer a - new/

W, ERER (Wotan) tritt aus dem Waldandashin.
mmrmnmeu;n.nrtﬁ;m;;mmm.ﬂ;_._ﬁ_g 1= 3 —m
Dem

blaven langen Mantel; einen Speer fiihrt erals + +—1 1
Btab. Auf dem Haupte bat er einenbreitenrun. _ | . LI .

den Fut, mit herab! r Krimpe.) Heil dir, wei-ser Schmied!

(Woban)comesin from the forest by the doorat All  hail, worthy smith/ To
theback of the cave. Hewears along dark bive

cloat,udcana‘uamaraaa staff. On his

Aead is o hat witha broad round brim whick hangs low down.)

(J=J) Miissig und etwas feierlich.
S — e e P T .
'pl " l —} | pidolcet } | p_a

‘ = 2
7 w3 < g 7
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e e

Gast, gon - - ne hold des Han - ses
ted guest grant thos grace of house and

1
T
4]
1M

e —
) (erschrocken auffahrend) F\\l\?—;'/r
gmn (starting up in alarm.) 7 - W

v Wer ists, der imwil - denWal-demichsucht? Wer ver-folgt mich im
Who ist tnatdothseek me here in the woods? Who pursues me in
S=2 = : = : = =
—Herd] ' : '
hearth/
Belebt. 5 T g
o 3 e, 3
TEELEE ; ‘b"r’—.r-'f*
‘ f } ="  — q g 1T T 1
?& 7 —ly V4 sf accel. e cresc. . - -
¥ 14 o -#‘I j 1' y 4 = 3 |
v Y v v
n {' IL\ 'l 1 N 1 | 1
1 7 :’.: i Jl ] : ~ 1l - : - :
6 - - ) . l(Se]u' langsanlx immer nur um einen Bchlritt sichniiheﬂ;d) g
jgr _ gz? E(;l;stté:? (Vef‘yséawly,comiaguearenlepbyslep.) hp
$ = % ! { E = 1: H JE A = 1; 1' = 17 v |
Wand~rer:* heisst mich die Welt; weit wandert’ ich
“Wand-rer . s0 am I called; Jar led me my
VVi?der n'xé'.ssig. |

|
g 8 3 "'\_Eg % g
= P dolce ||
u{-—EL—J T —-

4
SIS

R S
—~ } »r 1 - 1 - $
g =! : F P e
* ) [ i dih tort
. en take thy-self hence
= i e :
1§ .4 1 1 | | i ) 8 1 [ t §
schon: auf der Er- -de Ri - cken rihrt’ ichmich viel.
way: on the eartk’s broad back  full long havel roamed.

/ esgzressa‘v{o N . . . 0 \ : \ ﬂfgl_-._, | -

T)’ (N [ 1 ] [ | l' ]'l M - 1 : 4} 44‘.
. . . ¥ E3
P! T . i prese. - "y - - é- -
= ; bE = — :é"—’F L ra—
~— I I e L A——— L5 |

marcato
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retard.

a tempo.

H ~~-I—I=D=.-‘__ — —I_‘;—'-l :==- ? i E ! ;:
und rastenicht hier, nennt dich,Wandrer* ale Wore!
and tarry not here, i thon*Wandrer» art called!
WANDR. o — —
! E ; E L 1 | " 1 F i
Gast-lich rubt’ ich bei Gu - tenm,
Good men  ¢- vergave me wel - come,
- riterd, a tempo. —T
| 3 ' Y A t".l’nP'.r R ', =
-.r gm ) m Vi dim. r pr doloe w——] r__w
e lbg 5 4 11) J 4 o
I | " ¥ R4 L tH iﬁ IA 1l
RS AL | S N e s S
g - F—= ¥ e —— - F—=—1 - ———]
g : | 4 ) F } n i I o 0 L 1 1 :—\
=
ben ginnten vie-le mir: denmn Un-heil fiirch- tet, wer un-hold
Jrom ma-ny have I gained: for ¢ - vil hearts on-ly [fear.ill

o
l\|\_£__/l/
MIME. | accel. F .. atempo.

1

& Un - heil wohnte lm.mer bei mir: wfllst d

w dem Armenes meh-ren?
IR fate dwelleth always with wme:wouldstbring yet more lo the No-blung?(laanssm immer niher schreitend)

atempo

—~ towly coming nearer step by step)
E—-é_- : .3 : s : - X ﬁ = I T I > ”’:ﬁ
5 — 1 ' - | - } | — E
ist. Viel er- forscht ich, or-
Jate., E - ver seek - ing full

L DY

e /(;%%:%

P .dolc%- N
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WANDR. .
W—_E' F T + I .1". ﬂ- # F T g: #_'1"?. T .Iﬂ ‘I'- .|
F— e ] — = —
kann - te viel: wicht-geskonnt' ich man: - chem kin- - den, man - chem
much I found: oft mywords hare tought men.  wis - - dom, oft they
| | N_| N T N1 [ |
- = 0 %
EF T
P orésc. - - "‘r/. - A7
1 s —
k 7 p—

=7 '

L)

accel.
g e
d T 1 | A 13 & { e
Spiir - test du khug
WANDR. Well___kast thou sought,
- ! 1 :

i e e e ) —= =)

weh- ren  was thn mih - 'te, na - grem{e Her - zens-Noth.

light-ened wea . ry sor- rows, gnraw - ing of hearts dis-iress.

%ﬁwﬁ 3 W L Py pﬁgé:,; >

g #5’ q !I I! 1 q:im: — — - — I | |
_‘_!'\ 1 i H. é t& T
> { f- F — F 'yl' A

< ?
: : e E
¢ und er- spiah - test 5\1 viel, hierbrauch ichnichtSpii - rernoch Spi - her.
end full much hgstthou found; I want neither seek - er nor find - er.
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MIME. | radlont. 7 a tempo.
s 1 '1 : 3 184 X3 I f_\* r - ‘;
g 7 . e t —
Ein-samwill ich und einzeln sein, Lungerern lass'ich den Lauf.
Lonely am 17 and lonewould be, loi-terers harbournot here.
(Wicder etwas niher tretend)
WANDR. (dgain coming a Kittle nearer) . -
] - T L — I —wr t
} : : 1 i : 1 X i §

Man-cher wihn - te
Ma- ny weened that

atempo.
e e I N

P #
[/}
— T - } - 1 —r 1 - 1 - ¥ - {
i 1 I t i 1 1
¢
. . riten. a tempo.
Q i _:g 13 T @ h1'- ﬁ- T .F- | bidad » I* L } p | F' ’_‘1
T F ¥—1b - | I 1 & A _P I ﬁ 1 L 1 1 - 1 i = i m|
' o ! } = F —
wei-se zu sein, nur was ihm noth that, wuss-te er nicht; was ihm
wis-dom was theirs, yet all their need they ne - verhave known; when they
poco riten. o tempo.
) TINE : " |
J | ﬁ E, E l %
(immer ingstlicher, da er den Wanderer sich nahen sieht)
(getting more X more anxious ashe.{ees the Wanderer approach
% -} - 3 e 3 - e ) X
1 i } 1 - T
¢ Miissges Wissen Waal-ren
I - dleknowledge ma-n
- g e £ 2 _p @ a8 y
3 i 1 3 17 | W I T B g 1L 1 .|
0 | . 1 1t y 81 -~ | - o |
1 i T 1 1 ——t 1 -3

fromm - te liess ich er- fra- g[en: loh - nend lehrt’ ihnmeinWort.
questioned, Jree - ly I answered: wis - dom came withmy word.

7|
p

eldl 19]

54



Wagner — Siegfried, Act I
(Wanderer vollends bis an den Herd vorschreitend.)

MIME. (The Wanderer reaches the hearth.)
’__—'l--—l 2 % 4ﬁ H ? B'
!_l_l_:_l_:_l"‘”"-.. 4 'V P‘q At ﬁ lil E
Man-che, ich weiss mir g’;-a,-t{e g'e - n'ug; mir éem'igt einWitz, ich will nicht

seek Jfor; I know e-noughformy - self;: and wiy wits are good, I want no

' a I tbE pseres

I:ebha.ft, doch nicht zu schnell.

%»—grr—sﬁ:d#'l : e
mehr! dir Wei - sem weis’ ichden Weg! (am Herd sich setzend)

more, 80, wise ome, wend nowthy way! (sitting atthe hearth)

WANDR. »*
WANDE P p

I8
L]

' I

L. 1r .. 1 1
“bb:h —
1t T

Hier sitz’ ich am
Nicht schleppend. I sit  at thy
e
= —

1
¥ s |
|

diy
%

; ; Ll -5. K : ) ] 1 §
T 7 11 | ARNR VS 2 1 - T - 1
L s | s | i |
Herd, und set-zemein Haupt der Wis-sens-Wet-te zum Pfand.
hearth, and wager my head as stake sm strife of our wils,

S S @%’F hee

dim. - . - ol
4 o f f’* e o e
- L] P l.‘ ] A T X 1
— = Fo——
™ P. +
. "- +H P W = —t H t ?‘ i
i 1 13 13 I L/ 1.1 T : : ]' % :! = = 1 : - * :
MeinKopf ist déin, du hast ihn er-kies't, er-fragstdu dir nicht was dir frommt,
My head is (thine, won fair-ly by thee, {f, mhen thoudost ask all thy want,
A~
= — 8—8——uiR
y 4 - - - crese.
: £ g & 2 2 2 2
= > - = -~

=~ = =
5
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MIME (der zuletzt den Wanderer mit offenem Munde angestarrt hat,schrickt Jetzt susanvitien; kleinmiithig fiir sich.)
(ko Aas been staring at the Wmderelrwitk open mouih, now skyrinks back; aside, faintheartedly.)
=—=———=——0c—-°— -
WANDR. . Wiewerd'ich
' 2 8 .g Howecan T
E 1 —t—7 b - 1 v t —r —1
t—t—t— B 1 i T —
188’ i mit Leh-ren nicht  ein.
I free it not by my word.
S . L 2 )
L 1‘#; .l. : ' -
: ‘¥ -
J P Wil dim. - - »
- e
il
(Er ermanutsichwiezur St
(He tries to collect kiscourage)
Y IL —

Ver- finglich
be rid of the spy? 7 o\ Right orafty

denlanernden los?

; o
muss ich ihn fragen.

must be my gquestions.
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Dein Haupt pfind ich fiir den Herd: mn sorg’ es sin-nig zu 16-sen!
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Drei derFragen  stelf ichmir frei!
Thrice myquestions free-ly I ask!
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Drei-mal muss ich’s treffen.
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MIME (sammelt gich zum Nachdenken)

(sets himself to meditation)
EEEE? ~—-— 1 —-r - 3 —X $ 1 &

nDu riihrtest dich viel auf der
Pull long onthis carths rugged

et
SRER
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et
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“—! - | %) Eia, ﬂ*;
' ‘Em’ e |, '
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Er - deRiicken, die Welt du';chvéande{’st du weit: __ nun sa-gemirschlau:
back Rastwandered,and for hastwalkédo'er the worid:.... nowtell me in sooth:
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WA‘llDVh]g;l . is the race dwellinginearthisdespca - verns? o, as {ufﬁcxhalteu d
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Inder Er - de Tie-fe ta-gendie
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WANDR.

' =:it £ ——F= =
Alberichhii-te' alsHerr - schersie einst! Eines ia.u-brerrlin-g'es
Alberichruledderthemonce as thesrlord/ Bya ma- gicringsall
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swingendeKraft  gihmt ihm das  fleis -  si-ge Volk rei - cher Schitzeschimmernden
powerfulspell tamed were the hard -  tosling folk: rich - est treasureshimmering
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e e e e e e e
Hort hiiaf-ten sie ihm: der soll - te dieWeltihmge.win- - nen.
gold heapedithey on high, to win  him theworldas his king - dom.
belcbend. stacc. . .

crese. - prinf Vi
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P
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Zum Zwei-ten, wasfrigst du
Wieder etwas surickhaliend. . What further, dwarfwouldstthou
8, — .
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ME (versinkt in immer tieferes Nachsinnen.)
. (sinks into deeper meditation.) e S
——wr i o n - E - — S
¢ Viel, ‘Wan-de-rer,
‘WANDR. Much, Wan-der-er,
e E=——-c-c—— =
12 { | ) 1 8 d |
SEFEE e
— -
piipp ViidB
Eisiitgii * 3 0 _“;311 o
i d
1 T — T s
o o o i e S e — W
weisst dumir ausder Er - de Na - bel- nest: nun sa-ge mir schiicht,
know - estthouandcanst tell  of cartisdeepcaves: nowsay to me siraight,
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wel - ches Geschlecht wohnt aufder Kr- de Riicken?

S = -
L
et

what €8 the race dwelling on carth’s wide surface?
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b-p- T + i 1 H—— 1

AufderEr - de Riickenwuchtet der
On the eartiswide surfacedwelleth the
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=
=
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2 o = H— a3 3
Rie - - sen Ge - schlecht: Rie-senheim ist ihr Land. Fa-solt und Faf - aer,der Ran- hen
8 - - anls’  race: Rie - senhetm i3 thesrland, Fa solt and Faf - ner,the gi - ants’
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Fiir - sten, nei- de- tean-belung’s Macht; den ge-wal- ti-genHort ge - wap-nensie sich, er-
rul - ers, em-vied the Ni-belung'’s meght, and his far-famedhoard they won for themselves,there.

Lol

ran - gennnt thm den ng Umden ent- brannte denBrii- dern Streit;
to theygainedthemthe ring. Between the brothers the ring broughtstrife;
m o belebend. sf P
o T E. = = - % F
i ¥ ! 1 1 ! f
p crese.
m—ﬁ—l——-—ﬁ % % L
P. —_t = P. —t
e B e s o .
e et h P
der Fa- solt fill - te, alswil - der Wurm hii - - tetnun Faf - ner den
struckdown was Fa - 30it: in dra- gow's shape Faf - - nernow  guard-eth the
. hg rtjxllent.
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Die drit- te Fra- ge mum
One gues-tionthreaiens me
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ime ganz entriickt und nachsinnend
WANDR. ime qmt::b:uorbegninnboqu) )

— ———— = == = |
d;Oht‘ k| ) 1 i i " |
yet.

Etwas bewegt, dann sogleich immer langsamer.
jo i Py ; i
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ai ry s ' U
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dn mir vgn

weisst

Vlel, ‘Wan-de-rer,
Much, W'an- der-er,

SRWE
bednchad

er Er - de rau-hem R.ncken
know - estthon of the earth and all her dwellers.

y J
Nun sa- ge mir wahr,

¥ | 4 | 4
wel - ches Ge- schlecht

wohnt anf wol - ki- gen

O]
Now true be thy word!/ tell me what race dwells on cloud - hid-den
e
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Sehr méssig.
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heights?
WANDR. a
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= B e HE e
Auf wol - ki-gen Hotn wobo mendie Got- - tor: Wal - hall
On cloud - bidden heights dwell the E - ter- - nals: Wal - hall
Sehr méssig. —" t —
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T
ling
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»
1

hodednld

‘ Eeissti ihr

Light sps -

|
Licht-al - ben  sind sie; Li&t:i.l-zerich,

= Light-Al-berich,

r$ts . are they;
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Z 3 | 4 L
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Wo-  -tan,com - mand - eththeir band. Ib-omtkeworld—ash-trccb
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hal - low-ed  bramch-es  once heshapedkima  shaft: Jades the stem,
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oot
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1

Heil- gerVer-tri- ge Treu- e = Ru- nen schnitt inden
Ho - Is - est treat- ses’ truth-ful  runes, deep inthe

> é E‘ ; lﬁ?af
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DenHaft der Welt hilt in der Hand, wer den Speer fiihrt, den
He holds  theworlds haft +n his hand, who the spearwicldsthat

[———— [rp———

-

et ucied.od

Y Faust um - spannt: ihm neig - te sichder Nib - lungen Heer;
Jin - gers grasp: now kneels to himithe Nib - lung host;
1 r—r p v 11 Il 3. JI ; T % i
B »
stace i+ 3 £ *
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der Rie - sen Ge - ziicht zihm - tesein Raths
ltla,e g - ants’ rafe bow to his will:
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(Brstisst wieunwillkiihriich mit dem Speer
auf den Boden;ein leiser Donner lisst gich
vernehmen,wovon Mime hefiig erschrickt)
WANDR. @estrikesthe spear asif by accident on
the ground. 4 Pelmsmdbo’ thunder és

Reard at which Mime is violently startied) - \ -

= —  — e ——— s
) 1 i ) 1 | 7 | L J 1 8 " |
Herrn. Nun re- de, wei-ser Zwerg!Wusst ichderFragen
lord. Nowtell me, crafty dwarf, found aretheonswers

Miissig.
SR = 1 =2 TE&':_——:!&:
-1 T

1 1 1

£ g

& = =
P. + P, +*
P +
(Nachdemer den Wandsrer mit dem Speer aufmerksam beobachtet hat,ge-
riith Mime nun in groase Angst, sucht verwirrt nach seinen Geriithschaf.
ten,und blickt schen zur Seite,)
(Mime, after attentively walcking the Wandererwiih the spear,now
IME Jalls into a state of terror,secks in tonfusion for Ms tools andlooks
P nervously aside.)
+— —— —3 — + ~r 1 —r ~+
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Fragen un
WANDR. Wager and
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Rath? Be-halte mein Hauptich frei?
true? Andmaynowmyhead go free?
pocorall. a tempo.
TS ; "
3] + ¥ —wr —— -
’ ! : = ——
—-f f_::::-—p ff ffsi 15 fm.- - . p’;\
i F s . S i st | i Y L]
3 ¥ R S———
= === Fo
/)
D ‘ T ——wr —————wr 1
v A bl g & T 1V 7 10 P N gt 1 ] ] i 1
| RARRE 7 /| B B L) 1 1 1 |

’ =¥
Haupt hastdu ge-lost: nunWandrer, geh deines Weg’s!
kead  well hast thou won: mowWandrer, go onthy  way!
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Was zn wis - sendir frommt,
Whatst boots thee to know,
Sehr ruhjg.
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T I 1 E J: i} i L“i‘% i -+ — E - =I= L n |
soll - testdn  fra- - gen: Kun-de ver- biirg-t'e mein Kopf. Dass du nun
showldst thouhave asked me: gage for my word wasmy NKead. FYet of thy

£ .
=£ o s e . e
nichtw;isst,v'vasiirfrommt,dess’ fass’ ich Jetzt dei-nes als Pfand. Gastlichnich$
need thou knewest nought; I there-foreclasm thinenow as pledge. Greeting fasr
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grantedstthoume not;
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galt mirdein G}uss; mein Haupt
my head

gab ich in dei - ne Hand,
in-to thyhand I gave

um miech des
to gain me
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WANDR.
5:%:” e

ynd

Fra - gennicht  leicht, Drum fn—sehe dir, Mime, den  Mauth!
thrice what T ask. So waken now, Mime, thy wils/

Etwas surickhalfend.

IME \sebr schiichternund ségernd,endlich in furchisamer E sich fassend.)
}very timdlyandkaita mgly,at bengihcomposing mﬁnmaua submigsion.)
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v mied ichmeinHei - mathland, lang’ schon schiedichaus der Mut - ter-
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womb: on melightenedthe eye of Wotan, andpeeredhere tn-tomy cave:  hisglancewildersmy mother-
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Doch frommt mirs nunwei - se za sein,
wst. But mow let my wis-dombe (iried__

| 1' t q- i | -l = i
zu! Vielleicht gliicktmirsgezwun - gen zu 16 - sen des ZwergenHaupt.
wilt! Good luck hap - ly mayhelp me; the dwarf yeé may sare hishead.
il bt Syt

stace.

I=SiSaa

—T e
-
L=
L.
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2

Ww. ANDR.(Wied" lgemiehllch sich niederlassend.)

Py (again lessurely seating himself.)
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Nun ehr- li-cher Zwerg, S'ag’ mir zum ersten:
Now, wor-thi-est dwarf, ans-wer me truly.
Etwas suriickhaltend. Noch ctwas gomessomer.
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Wel-ches ist das Geschlecht, dem  Wotanschlimmsich zleig- te, und das doch das
Tell thename of the race that Wotan harsh- ly _hand-les andyet holds most
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MIME. . L
: ) + 1 S 1
g e — = e o
Sieg - fried zeug - ten
Sieg - _[fried to them
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WANDR. be-
Wﬁ. e e
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zwei-tenmsag’mir,z;ergl Ein wei - ser Niblung
more I askihee now, dwasf! A wi - ly Nibluag
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(seine gegenwiirtige Lage immer mehr vergessend reibt slchvergniigt die Hinde.)

ME (forgetiing more and kis present situation joyfully vubs kis hands
e
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No - - - thung heisst ein meid - li-ches
No- - - thung i3 the name of a
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MIME.
d ! 'IJ ) -
Streit, bis an 'Wo - tan’s Speer es zer-sprang Nun verwahrt die Sti-ckenein
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1 - 1
¢ half ich Zwerg anch  zwel - - tens mein Haupt?
fwice the dwarf has res - - cued his head?
(lachend)
WANDR (lasghing)
' Ha ha haha, hahahahalDer
Ha ke haha, hahahahalThe
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Wit-zigste bist du un-ter denWei - sen;
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smsth:  whose hand fromthe might - y splin- ters Nothung the sword shall
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What can I  8ay? e - curs - ed steell Would I ncerhadsecen st/ My
‘ n 1 L ?; { . - I ‘I
T = 0 1 @
d T: T AP ™
Vt - - - P sempre stace.
—fple h-:HéJL‘J e g e
i ! 1 i - —— lFL +4—
! } A A\ . - I A
.J l_l ' ' Ll IJ X I: I’J Y ' { Y
hat michver-na - geltm Pem u.ndNothl Mir bleibt er hart, ich kann ihn nicht him-mern,

thieving has broughtme but pain and carel/ E . ver too hard, wmy hand can-not weld st;
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Third scene.

(Brstiert,grad vorsich aus,in den sonnig heleuchteten Wald hinein,und geriith zunehmend in heftiges Zittern.)

/ MIME (7 siares before kim into the sunlit forest,and gradu
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MIME.
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(Siegfried noch hintar der Scene,
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é p— I - I - } —— HH —F = 1
| ) | k .3 | § 1.1 d
i I ' 3 j T 1 —
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is kurd breaksng through the bushes.) .

o —— = - 1 - ]

e } e =
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He- he! Mi . me, du Mem-mel Wo bist du? wo birgst fu
Hey - hey! Mi-me, thou coward! Where art thou? where Aid - est

Crese. . - - - - - - - f
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(vor sich hinstarrend.,
. . . (staring before him.)
E F y A ! 4 X 1 k |
hab ich ver - wettet: ver-
fost I by wages: and
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e ey

J Docht'!as liess ich demKin-de zn leh . ren; ich Dummgr v;rgus, was ein- zig gut.
Butthat hkave I not set me to teach thee; I jfool-like forgot the onme good thing.
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(heftig.)
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(M3t schiitternder Stimme.)
(With

foering voice.)
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M‘ME' A 1 3 } 1
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¢ lab’ ihn ein Trunk: ans wirzgen Siif-t'en, die ich ge-sa(mmelt,:rau’ichden Trlank fiir ihn;
thirstwith ks toil: Jromroots end flowers culled by my hand,adraughtowilll brew  for kim;
bz . < —~
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we - nig Tro-pfen nor brancht er zu

trin-ken sinn - sinkt er in

let  him drink but a drop of the po-tion_ sleep - ing snon will he
— pocof
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: e T s - - = =
| ——— 4 P
—— —
7 o = . tmmer bewegter.
L) ! =rla 3 X
AP, = 1 ; |'I I'I L ] i T'I Irl ]
Schlaf. Mit der eig’- nenWaf-fe die er sich ge-wonnen, rinm’ irchihn leicht ans dem
lie. With the self - same weapon that yonder he forges shall  he be cleared from my
noch etwas mehr su beschleunigen.
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: o e et Fjld
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e | e Tem | m
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¢, STIEGF. a tempo ,
BE —= e e e e ]
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No - thung! No-thung! Neidli-chesSchwert!Nun schmolz deines Stah-les
MIME. = Ng - thung! No-thung! conguering sword! l1|r'owL melf - le:f‘h thy splintered
e T Py ‘:r'-ﬁ..:t?&d:;_—::—;' e
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Weg, er-lan-ge mir Ring und Hort. (ErreibisichvergniigtdicHdnde) Hej wei-ser Wandber!
path,andminewsll be m-;‘g and hoard, (Herubs Mshands with delsght)  Hey,wi- sest Wandrer!

. 1 | ey, L
v # - | w -t : : :
al'taor'csc.- .I ) '_ e P << . p—.c >f
ﬁ:ﬁﬁ— : ]
e S
t.e. v



Wagner — Siegfried, Act I
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Spreu! Im e - nen Schweis . se schwimmbt du nun.
steel! In _ thine own sweat now 8swim . mest thou.
L A i A
Diinkt’  ich dich dumm? Wie ge- fillt du-E " nmun  mein
deem’st thoume dull? J. - Sf,how KEst thou now my
N o

'F%J @__— beschiewnigend.

2= e 73"
- = === 4,}:%

P » E «» P
den glithenden Jnkalt des Tiogels in eine Stangenform,und hiilt diese in dieHike.)
the glowing contents of the crucible into a monid and holds it ox high.) |
- ] - I - ﬁ f_\ E‘ i 3 E e |
- ' ald _ schwing’ joh
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ot = = ]ﬂgﬁ;t e
und Rub’?

wohl Rath
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(Er stosst die gefiillte Stangenform inden Wassereimer
Dampf und 1autes Gezisch der Kihlung erfolgen.)
(He piunges the mould into the pail of water.
-:_Sicom and the loud Aiss of its cooling ensue.)
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dich als mein Schwert!
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SIEGF.
o T é < | I 3 -] 1 ) 1
y—+ — &L He—ar
¢ floss ein Fen -  er- fluss: grim - mi-ger Zorn ziseh!  ihmda
JSlowed a SJée - ry flood: an - gerand hate hissed fromit
2 = S et i e
. 335 Wrmspelecio
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allmihlich suriickhaltend. ' )
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= ] e 0 iEig! L= i
v aunfl Wie seh- rend er floss, in des Was - sers Fluth
there! Though scorch-ing it flowed, in the wa - ler siream
e

Missig.

Sehr gemessen,

1
i -

———

ni’cht mehr, Starr_. ward er u'nd steif,
it  flows. Stark__ lies it and stff,

T\
Th
.
-
.
"
L

Bewegter. e ———
} N | Y Il 1 : } i g. e |
f? = = z
v her - risch der har-te Stahl: heis - - ses Blut
stub - born and hard the steel. Ar - - - dent  blood
. . Etwas lebhafter. prepa——__ poepmpememepe |
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(Br stiust den Stahl indie Berdgluthund zieht
(He thruststht steel into the fire and violently
3 1 1 |

3

I - 1
fliesst ihm (Mime ist vergniigt
Sfrom thee shall (#fime. hassprung wp,

die Blasebiilge michtigan.)

)4 puiis the bellows.) N
r. Aty i | 3 N 1 1 £
# = = == =i —]
Nen  schwit - - zenoch ein - - - mal,
Now sweat once a - gain that

aufgesprungen; er holt verschiedene Gefisse hervor, schiittet ans fhnen Gewiirz und Kriuter in einen Kochtopf,und sucht diesen
delighted; Ae feiches several vessels, shakes from ihem spices and herds into a cooking pot and lries to pnl il vu lthe

1

Y dass ich dich schweis - - se! No - - thung,
80 I may shape thee! No - - thung,
auf dem Herd anzubringen.)
hearth.) &b
: | fh _tfr
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- f ) 3‘: —T f . 0
?ﬁ_ hl' — g 'F'
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aF =
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neid- li-ches Schwert!
con- quering  sword!




Wagner — Siegfried, Act I

SIEGF (Er beobachtet wiihrend der Arbeit Mimewelcher vom andrenEnde desHerdes her seinen Topf sorgsam an die Gluth stellt.)
(During his work he observes Mune who carefully places his pot onthe fire from the other side of the hearth.)
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v Was schafft der Tol-pel dort mit dem Topf?
. . : What makesthe boo- by there with his pot?
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¢ Brenw’ ich hier Stahl, brawst du dort Su - del?
IME. Wailesteel I melt, what mess art brew-ing? d-d
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etwas surickhaltend.

A rifen. |\
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¢ Scl;mied; den Leh - rersein Kna - be lehrt:  mit der Kunst nin ists beim Al - ten aus, als
shame, and learns froma boy his creff:  fromthe mas - ter mow his art i8gone, as
etwas suriickhaltend,
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MIME.

M a tempo. ' Ly U

.) L 1 ? X 1 ! % _{r L ! 1 i ! 1 |
Koch dient er dem Kind. Brennt es das Ei - sen zu Brei, ans
cook he serves the child. Thou wmakest broth of the steel; old

A a tempo.

= 5
< ARSI
PP legato. | —— |, piup —
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(Er fiihrt fort zu kochen.)
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/ A _ . (He goes on with kis cooking.)
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®  Ei. ern brant’ der Al-te ihm Sud.
Mi - me boil - eth eggs for lhy soup.
Missig bewegt wie zuvor.
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(Cnterdem Folgenden zicht Siegfried die Stangenform aus der Gluth zer.
schligt sie und legt den glithenden Stahl auf dem Ambos zurecht.)

(During the following Siegfried draws the mould from the fire,breaks it
SIEGF. T and lays the glowing steel on the unvil.) '
a3 } } 1 ——y—F - 1 -~ + - 1 - -
11 .3 * L 1 1 1 2 |
‘) 11 | § T " | 1 1

kocht, ich kost'es ihm micht!
cooks shallncertouchmy lips/

£hohey

fiilh - ren; ein
lead me;__ a -

ler - nenwill er mich
learn nowwould Mi- me

i 11 1§

¥ T T 1 i
ner s'oll ers mich leh - ren: was am bes-ten ér kann,mir bringt ers nicht
Jar. there dwel - letha teach - er:_ eenwhat best he can do, that can - not he
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(Wihrend des Schintedens.)
, . fo 7 , N (During the forging)
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Y bei: als Stiimper Hesteht er in Allem! Ho-
teach, for noughtcanhe be but a bungier! Ho-
HAMMER. (Abezeigt einen sehr starken,

v einen schwiicheren ¥ ¥ = ¥ — " ]
% 1 einen leichten Schiag) = = ! E =]
(Adesignates avery strong blow, r r
Vaweaker one
L ikt one) Schwer und kriiftig, nicht zu schnell.
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o
=

e




Wagner — Siegfried, Act I

SIEGP.
l) RV T 3 — : m— : -r —q
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ho!  Ho-ho! Ho - hei!
ho! Ho-ho!  Ho- hei!
HAMMER,
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¥ Schmie-de,mein Ham-mer,ein har - tes Schwert! Hoho!  Ha-hei! Hoho! Ha-

Forge me, my ham-mer a trust-y sword!/ Hoho! Ha- hes! Hoko! Ha-
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Einst farb - te Blut dein fal - bes
Blood once  did stain thy steel - y
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® Blan; seinro - thes Rieseln ro-the-te dich: kalt lach-test du da das
blue; its rud - dy trickling reddenedthy blade: cold then was thy laugh;, the
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b | &

—rg———¥ g —¥gH——"

...

L
gihmt. Heia-ho! Hei-a - ho!
pride. Heia-ho! Hei-a-ho!

Hei-a.-hro-l.:o-ho-ho- ho!
Hei-a-ho-ho-ho-ho-ho!

Ha-hei!
Ha-heil

Hahei! Ha - hei!
Hahei! Ha - kedl

z
+
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rEe———- s =
.J — 1 1 1 ! 4 —
(Siegf. mit dem Hammer.)
s (Sicgf. witk the hammer.)
(bei Seite.)
MIME. (aside.) i e
) lrl L.: l'lﬁ I'f Ll L LAl 4 ¥
Erschafftsicheinscharfes Schwert, Faf-ner zu fil - lenderZwer.ge Feind, ich
He shafes him a sharp edgedsword, Fof-ner to vanguishthe Nib- lungs’ foe; I
! sempre staco.

ur poco cresc.
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¢ prant’ ein Trug-ge - trink,
brewed a dead-ly dreaught;

Sieg-fried zu fan . gendemFaf - ner fiel.

80 shall I slay himwhenFgf - ner falls.
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, HAMMER.
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¢  ho! Hoho!
ko! Hoho! Ho-hei!

Ho-heil!

Sdlmiede,meinHamn;erE
Forgeme,my hammer, a

a buttie.)
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Flasche zu glessen.)
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A SIEGF.
e _———
Y har-tes Schwert! Hoho! Ha-hei! Hoho! Ha-heil

trusty sword/ Ho-ho! Ha- keil Ho-ho! Ha-kes!

HAMMER. -
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SIEGF.

liickt'
mer luck

=
rIl J
es

¥

wnd Ham --

and ham -

&

mer g

e
DurchGluth
Witk heat

£
hal

8

kal

in-dedie ro - theScha.m,wleide

I

ich dich: nunschw

4

genstreckt’

1 4

ken Schli -

T

mit star -

LA

mir;

shame, and be

1 stretched theestraight-nowban - ishthy blush- ing

withstur - dy strokes

mine;

X
'~y

—
R
2% Fa
@ e S
88 W33
S 33
23 i
E S S8
g% 23
S IS
23 | 2§
S
B w
2% -~
=3 2.8
2y H
N H 3
& R
mm a
~ e
v, |84E3
1 U
R 58
&5 X
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SIEGF. (Er lacht beidem Gezische laut auf.)
\ \ (He laughs alawd at the hissing')
1 —- - - - - T p— 3
I 1 1 1
re - - i ]
Hei-ah!
Hec-ah!.
MIME.
—r— 1 —r— - —mr + - - |
- 1 - I i
¥ ) - i ) § ) ]

(Wiihrend Siegfried die geschmiedete Schwertklinge in dem Griffhefte befestigt,ireibt sichMime
(Whilst Siegfried fizes the sword blade inits kilt, Mime moves abom‘!f in the foreground witk
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zwingen-deKraft, das hel- le Gold,das zum Herrscher macht, ihn  hal’ ich ge - wor - nen,
wight - yspell, the glistning gold that o’er- masters all,... won is st by Mi - me,

[ Y
-
b ) i S 138 ) A }
X % 14 L . ,I . |

(Siegfried mit demkleinen Hammerarbeitend.)
E '(Siegfried, working with the small kammer.,)
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¥+ 1t - + —a—— - o v i s e s e |
¥ = EFL. ¥ —
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(Ertrippelt, mit zunchmender Vergniigtheit,lebhaft umher.)

|

b.ﬂ" . (He trots briskly abowt with increasing delight.)
F i e e e e e e
v ich wal - te sein!

7 kold st mnel
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(Er schleift und feilt.)
(He files and skarpens the sword.)
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Al-berichthou who once wert lord sialt now be forved to
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MIME
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zwing’ich ihn nun; als Niblungen-fiirst  fahr’ ich darnie-der, &e - hor - - chen soll mir
serre me .as thrall;as Ni-belheimsprince yon- der Il hie me, and all the host fo
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(himmernd )
(hwmmering.)
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H
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(mit immer lebhafte.
(with increasing Eve.

- .Laﬂ I
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Zu dem Hor-te hin drangt sich Gott und  Held.

To the hoard willthrong gods and ke - roes all.

s b b b & £
P—="bs 1 bl e~ a®

Vor mei-nem
The world shall

2he o

[

Ni- cien

cow- er

nelgt swh die Welt;
at my com- mand;

vor meinem Zor
and all will itrem

P *
(Siegfriod glagtet mit den letaten Schligen die Niotendes Griffheftes,und fasst das
CS’zcgfnedﬂattm: therivets of the hilt with the last strokes,and now grasps the sword)
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k. Zweitaktig.
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. . oy o~ o~ o~ < o LT
PR W—% - —i
§f——m dim. . . P cresc. |. - _
i A i i } 1
H l) I i i P )
Pame Y o~~~ P o~
rl
f————2p cresc. . - - . . _ R
.- =
1 L
4 |~ Ll } 7. - 9 1
L] L4 T N tm—— L N, —— T

P Ze ¥

Der Vorhang geht auf. __Tiefer Wald. (Ganz im Hinter, nmds die Offoung einer Hohle. Der Boden hebt sich bis zur Mitte
The curtawn 7iges. . 4 deep forest, (Quileinthe bacf the enirance to a cave . The ground rises towards themiddle

Erstes Zeitmass. "-ﬁ
[y Ll f-. 1 'L\ ?.
7 = 1 . 7% :
: s e

br' b;':: h#

w%\h___,/r%?“



Wagner — Siegfried, Act I

der Biihne,wo er eine kleine Hochebene bildet, von da senkt er sich nach hinten, der Hthle zu, wieder abwirts, so dass von
dieser nyr der obere Theil der Offnung dem Zuschauer sichibar ist. Links gewahrt man durch Waldbiume eine zerkliif-
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(Aus dem Walde von rechts her exhebt sich Sturmwind; efn bliulicher Glaneleuch.
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(Der Sturmwind legt sichwie-
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(Ex wendet sich nach dexr Hohle.)

(He turns (o the cave.)
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(Mit gespanntem Erstaunen, fiir sich.)
ALB. (Ws'us;:xious surprise, as;de.)
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ALB, UstzumWanderer getreten und ruft in die Hohle) Belebter.
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(Vertraulich zu §hm tretend.)
WANI::_B' z (pproacking him confidingly.)
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(Erverschwindet schnell imWalde. Sturmwind erhebt sich,
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(Er seufzt leise und streckt sich immer tiefer zariick._. Grosse Stille, )
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taugt die wonnigeWe
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isemirnicht. Viglein, michdiinkt,ichblei-be dumm;von dir
blithesome me-lodymaynotbe caught. Birdling, methinks I am butdull; from thee nought can T

lernt sich’snicht
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(Erhort den
(He hears the
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Vogel wieder, und blickt zu thm auf,)
bird again, and looks up to 4t.)
- 1 e } - 1
» 1] i | 1 i ]
L ;3 3

WM WA S R WM WEA RN WA

A A S .

-----------:-----
B S E—

-+

¥ }
Nun schim’ich michgarvordemschelmischen
Now shamefast am I at the ro - guish
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(8ehr zart,)
SIEGF. ‘ (erylenderly) . . .
2z } L; =‘l E7{F = I'J l'l 'y 'y | 4 | S ! ‘l ;
Lau - secher; er lugt, und kannnichts er- lau -  schen.
list’ - mer; he looks, yet vain-ly he lis - tens.

(Erschwingt das Rohr,und wirft es weitfort.)
(He flings the pipe away.)
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Hei-da! So hd - re nun auf meinForn.
Het - da/Thenhearkennow to my horn.

Avuf demdummenRohre gerith mir
With the fool-ishreed I am all un-
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nichts. Einer  Waldwei - se; wie ich sie kann,der lus-ti- gensollst du nun lanschen :
skilled. To a wood-song then lend me thine ear, a blithesome onenow will I blow thee:
.
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nach he bem Ge sellenlockt’ mh mit 1hr
Jor comrades to love melonghave I called:

nichts bess’-res kam noch als Wolf und

nought bet - ter came yet than wolf and
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3
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Bir. Nun lass’ mich sebn, wen jetzt sie mir lockt: ob das mir eir-
bear. Now let me see who comes o my call: i com-rade or
e " iy 11
L) ; kN z v 3 ) ] | o
L e V4 P poco cresc. | - -
L\: N 1 kY 3 3 -
P —— —t —F—% —F 2 £ i + T
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(Er nimmt das silberne Hiifthorn und blist darauf.,)
/) )% (He tukes the silver hunting horn and blows on it)
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¥ lie - - - ber Ge- sell?
Jriend_________ will ap - pear. /\J.
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(sehr starkund P
Missig bewegt. lang ausgehalten,)
(auf dem Theater.) (fa"’;y ?a’;‘: a’i;'l‘: o
(onthe siage.) gﬂ\ Y p ~
1 | N
sehrkriftig. (weich gestossen,) —=——— T ~—— P

(Beiden langgehaltenen Tonen blickt Siegfried immererwartungsvollauf denVogel )
(Duringthe long-sustainednotes Siegfried looks expectanily at thebird)
()

P(lang#. i ~— T poco erese. : ) ) _ [ piip
(long) P
(Lustig,und immer schneller und schmetternder.)
~ o~ . (Gaily, and continually faster and noisier.)
¢ » » crese. . - - - - - - - -

(Im Hintergrunde regtes sich. _Fafner, inder Gestalt
eines ungeheuren eidechsenartigenSchlangenwurmes,

sehr schnell und schmetternd. (dmovement inthe background._. Fafnerinthe shape
very fast and noisily. of ahuge lizard-like dragonhas risenfromiislair
[yt 2 — oy Moy~
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hat sich in der Hohle von seinem Lager erhoben; er bricht durch das Gestrinch,und wilzt sich aus der Tiefe nach der hgheren Stelle
vor, sodass er mit dem Vorderleibe bereits auf ihr angelangt ist,als er jetzt einen starken giihnenden Laut ausstisst.Siegfriedsieht
inthe cave. Hebreaks through the underwood and drags kimself up tothe kigher ground wntil the front part of kis body rests uponit,when

(d=d") . ﬁ R = = | E%
L 5—_#‘; P [oreso.. iyhu-
5= Rz

sich um,und heftet den Blick verwundert auf Fafuer.)

he utters a lond sound as if yawning. Siegfried looks round and fizeshis eyes on Fufnerin astoniskment.)
p Allmihlich immer gedehnter.
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Ha ha! Da hiit- te mein Lied mir’was Lie- bes er-

Ha ha! At last then my lay has al-luredsomething

(Pafner hat beim Anblick Siegfrieds auf der Hohe angehalten, und verweilt
nun daselbst.)
(Fufner,at the sight of Siegfried,hasstopped on the knoll & now remains there.)

Miissig langsam.

f = =
|| TP

[

NS
NS T
i
i

q
d

T i At

T
L) :-
- 1. Y_r 17 | 72— | X ¥

o blasen! Igjuwi:!.r’st mir ein sanb’re; Ge-sell! Eibist du einThier,daszum
lovely/What a  pretty playmatewertthou! F AFNER“)g)V'u:Uo::;’:: &m&lpmﬂvfaﬂ thou a beast that can

N
I
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Was ist da?
Vhat €8 there?
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S
%) DerLeib des Riesenwurm's wird durch einebekleideteMaschinedar.  *Whenthe apparaluswhickrepresents the body of the dragon has
gestellt: als diese zur Hihe angelangt ist,wird daselbsteineVersenkung  reached the knoll, a trap is opened there, from whickihe singer
gedffnet,aus welcher der Siinger des Fafner durch ein,dem Rachen des  sings the following through a speakingirumpet coming from the
Ungehener's von innen her zugefithrtes Sprachrohr,dasFolgende singt.  interior of the monster's throc*
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Sprechentangt,wohlliess’sichvon dir was lernen?
speak to me? Ferchance somethingthoumaystieadhme.  Oncherelmowsnotwhat fearing ¢s:

14
Hierkennt Ei - ner das Fiirchtennicht: kamnersvon dir ér-

saycanstthou be hes
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SIEGF.
TEEEme——— = ;
Y fahren? Mnth o-der Ueb r-math,_ was
master? Bold or o-ver bold, . I
FAFNER.
=== ] = =
Hast du Ue - bermmth?
Art thou ¢ - verbold?
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J — P orese, sf f/——
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HEEEE=mE 3 =5 e
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weissichl Doch dir fahr'ich Zu Lei- be, lehrstdn dasFiirehtenntich nicht.
Jknow not/ If fear thoucanstnotteach me, surely myswordshaltthou feel.
(ErstossteinenlachendenLautaus)
(Hemakes a soundlike a laugh
L —w ] = = )
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Y (Er5tfoet denRachenund zeigt die Zidhne.) i-

ne
(He opens his jaws and shews Msteeth.) Al thy
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Trin- kenwollt’ ich, mmun treff’ ich such Frass! '
Drink I came for, now too T find Jood!
2 .

ASIEGF.? —_
= z 7
zier - liche Fres- se zeigst dumir da, In - chende Zéh- ne im Le - ckermaui!

teeth Isee glisten laughéngilo me; Jasr  isthe pic-turethoushewst metherel!
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Gut wir’ es,denSchlund dir zu schliessen; dein Rachen recktsich zu
Well were st to close wup the -cavern; thy gul-let op - ens foo

i 3 -

EE S — %J&

J
By

— 1
e~ den taugt er schlecht: dich #u ver-schlin- gen,frt'ammt der Schlund.
talk-ing <l it serves; yet to de- vour thee fils st well.
o
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Hoho! Dugransam, gr'immi er Kerl! Vondir verdawtseindiinkt mich &-bel. Riith - lichund

Hoho! Thou cru-el, mer-ci-less brute/!Nomindhave I  to stay thy hunger. Meet - er ot

Y fromm ddchscheint’s,du ver-reck- test hier oh-me  Frist.
were, me-seems that myswordshouldfeed on thy It(mrf. N
briillend.,

FAFNER. (roaring.)
S — ?’J":;Ews

Prunti_ " Komm, rah. len-des
Prur! _____ Come, oast - ful

aSRER

©
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(Er zieht sein Schwert, springt Fafoer an und blefbt herausfordernd stehen.)
(He draws his sword, springstowards Fafner ond remains defiantly standing)

-
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b lfle?a% Brilller! Der Prahler Zahtl, (Fafner wilzt sichweiter auf die Hohe heranf,

(FPafner dyags himself fartherup on the knoll
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y 3 ——

= —— = b T :
Kind! —
g boy! ) A Lebhaft. E -
) - ! g - - o = { = -
W oresc. # ‘{F I - 3 o s g
: £l s,fi
| = : . I ! Y. .52 — e bg i =

14 H
v
und speiht aus den Niistern auf Siegfried.) (Stegfried welcht dem
(Siegfried avoids the

and spits from kis nostrils at Siegfried.)
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Gelfer aus, springt niiher zu, und stellf sich zur Seite.)

(Fafner sucht ihn mit dem Schweife zu erreichen.)
(Fafner tries to reack him with his lail.)

steam,springs nearer and stands on one side.) 5 &
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molto tenuto.
(Siegfried,welchenFafner
2 g g oL (Séegfried, who hasnearly
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fausterreichthat,springt miteinem Satzefiber diesenhinweg,und verwundet ihn in dem Schweife.)
struck Fafner, springs overhim at one bound and wounds him ir the tail.)
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i———— RED
et
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(Pafuer briillt, zieht den Schweif heftig zurfick und biumt den Vorderleib,
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(Fafner roars, puils his tuil away and raises the front part of Ais body,
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um mit dessen voller Wucht sich auf Siegfried zu werfen; so bietet er diesem die Brust da;

in order to throw iis full weight orn Steg fried,and so offers kis breast (o his stroke.) Stegfried erspiht schnell

-~ E i& (Sicgfried quickly seeks

: #F%ﬁ : = = 1_&; £ %H—‘_—;jé
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r—— | 1 sde |ples q‘fé g v
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die Stelle des Herzens, und stisst sein Schwertbis an das Hefthinein. Pafner biumt sich vor Schmerz noch hoher,und sinkt, als Siegfried
the place of kis keart, and thrusts his sword into it up to the hilt. Fafner raises himself still kigher in pain, and sinks onthewound
) 4
3

3 = 3

4+ P

das Schwert losgelassenund zur Seite gesprungenist, auf die Wunde zusammen.)
asSiegfried lets go kis sword and springs aside.)
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e Dalieg) neidischerKerl! Nothung trigst du im
s Liethere,mercsless brute! Nothung now hathobr
3 Langsam.
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¢, SIEGF. Ly

® - (Die Maschine;welche denWurmdarstellt, ist wihrend [ an— 2B
({n W ] 1 "= desKampfesetwaswelter in denVordergrund geriickt | | L
) -+ e worden, jetzt ist unter ihr eine neune Versenkungge.
Her - zen! tffnet,aus welcher derSéinger des Fafner durch ein
thrown thee! schwicheres Sprachrohr singt.)
: it schwiicherer Stimme.)
(The apparatus which represents the dragon has been moved a fm .
FAFNER. .. farther formard. A new trap is now opened fromwhick (ina weaker voice.)
the singerof Fafuer’s part sings through a less powerfilspeak i hFF
ing-trumpet.)
Noch langsamer.
1 L i — .1 v 1
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FAFNER. '
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bist du, kih - ner Kna-be, der dasHerz mir traf?

art thos, va - [liantstripling, thathast pierced my breast?

Sehr miissig.

- - N ~~ N S

Vi}er r'eiz-te des Kin - desMuth z'n drer Im'ord-l'i-ch‘en'l‘ha,t?‘
Who stirredup thy child - ishheart to this mur - derous deed?

S~

— e

In thy brain

wasnot born what thou has wrought.
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DeinHirn bri - te-te nicht, was du voll - bracht. ¢ Vielweissichnoch

Muchkave I not
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nicht, nochnidltauch,vl;er ichbin:_ mit dir mordlich n rin-gen  reiziestduselbstmeinen
learned;I know not whko I am:_. o this cambat so dead-ly  didstthouthyself stir my
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SIEGF.
1 9 lF 'ﬂ]ﬁ [ § { 1
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¢ Muth.
heart.
FAFNER. [N !
- - Ll | ';\ I) J) 1 l/‘ P K 4
l')u hlell - - i‘iu- gi-ger Kna - l‘ae,
Thou fair Pright- eyed strip - ling,
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me. The gi-antrulersof earth, Fasoltand  Fafner, the brothers, botharenow
F E E i 7 F f
...I< == | piap
T —5 T
B A LAY : i
T e e
R e e e e e = S S
/4 ; bod 1 —FT 1 L) EI ‘I( 17,3 1t { Irl H§
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FAFNER.
z E; Ll % } kl Lv # k
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Fa-solt zu todt: der nun als Wurm denﬂ{)rt be -wach - te, Faf-ner, denletz-ten
Fa-solt I dealt: in dra-gon shape, the treasure guerd-ing, Fuf-ner, the last of
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Rio - sen, fill - teeinro - si-ger  Held. Bli-cike mun
&% - ants,  falls bythe hand of a boy. Heed thy-self
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hell,  bli-hender Kna - bel ; Der dich Blin-den reiztesur
well,  blos- soming he - rof He who stirredtheeblind tothis
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That, be-rith jetztdes Bli - hen-den Tod!
deed de- signs #now full sure - ly thy death.
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SIEGF.
1 1
- lt - i —_ J{—LL
o
terbend.) Wo-her ich stamme, ra-themir noch; wei-se ja
FAFNER. ij,‘},f'f“ Whowas my fa- ther say to me nmv;’wz'sedostthou
s — - + -~ + - 1
= T ' 74 —t ~ — ]
Merk’ wie's  en-det! Acht’ anf mich!
Mark the  end-ing/ Think on me!
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scheinst dn Wil-der im Ster-ben: rath’ es nach meingm Namen, . Siegfried bin ich ge-
secem, thouwild one, in  dy-ing: hap-ly  mynamewill tellthee, .. Stegfried,_so am 1
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nanot, Zur Kun-de tangtkein
called, (Er hebtsich und stirbt.)
FAFNER (Heraises himself and dies.,) The deadcantell no
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(Fafner hat sich im Sterben zur
Seilegewiilet.Siegfried 2ieht
(Fufnerhasrollediothe sidesn
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Ted - "ter. So lei- temich dennmein le - bendes Schwert!
tid - ings. /_szzlmleadmehence-fm"th my liv - ing sword/
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thm jetzt das Schwert aus der Brust;dabei wird seine Hand
vomBlutebenetzt:er filhrtheftigmitder Hand auf.)
sword from Ris breast; indoing so hiskand becomes

sprinkiedwiththeblood: ke draws it quickly back.) (Er fihrt unwillkiirlichdie T ZUm
SIEGF. y (Heinvoluntarily carricsbis fingers
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¢ Wie Feuer bremnt dasBlut! .
& Like fire ﬂrcato
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Munde,um das Blut von ihnen abzusaugen. Wie er sinnend vor sich hinblickt, wird seine Aufmerksamkeit immer mehr von dem Gesal;ﬁ der
to Afs mouth to suck the blcod from them. 4s ke looks meditatively beftp)re kim Ais atiention becomes suddenly attractedbythebirnds
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Ist mir doch fast,
& Al-most it seems
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v als spri - chen die  Viglein zu mir?
as wood - birdswere  speaking to me.
Z.§ :::::::g?f? £E
LE =
= rp
— 17 Y% w —a = 3
Y ==

60



Wagner — Siegfried, Act II

Is

. H—h k-
2 : et
Niitz - te mir das des Blu - tes Ge-:luss? Das selt’ . neVgg-léin
it a spell that lay  in the blood? The stran - gerwoodbind

pfefef £

d : Y
sl L A
2 e e e e e e —
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. B + L +
Stimme eines WALDVOGELS (aus den Zweigen der Linde tiber Siegfried.)
Poice of a SWOOD-BIRD (from the branches of the lime iree above Siegfried.) P
i —r— +— “as 1 - r —w  m—— |
: F —_——
=
Heil ..
SIEGF. el
Dyt i 3 Y Al
?‘ — J) 1 ke 3 =l: - :r - é
¢ hier, horch! was singt es mir?
there? Hark! he sings to  me.
/-___-—\\
; Poeg: : & : F oo P ig : g
= F !
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= E=SsE s e -
P +  unacorda
VOGELST.
=6 \ N *) & z
¢ Siegfried gehortnunderNib-lungenHort! 0, find in der HohledenHort er jetab!

Siegfried nowownsallthe Ni- belung’shoard;

hid inthe cavernthehoard he finds!

T . =

®Dje vorangehenden 9 Achtel sollen als 8 Triolen auf die ersten
zwei Drittheile des Taktes in der Weise genommen werden,dass
der Gesang mit der letzten Note des Taktes jedesmal genan anf
das dritte Thell desselben #illt;ebenso gilt diess beldem folgen.
den4y/y Takt,wo die 8 ersten Viertel als Triolen zuzweierstenTakt.
theilen des begleitenden 9 stimmen sollen.

!‘U_('EL
-

+

W) The preceeding 9 quavers should be taken as 8 triplets on the
Jirst two thirds of the bar so that the last note of the phrase falls
exactly on the beat of the last third of the bar; in the same way the
three first crolchels, as triplets, tuthe following Yy bar should

be sung to the first liro thirds of the bar of the accompaniment

in Yg time.
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VOGELST. a
& 74\ t d - 9= 6 ‘lk\ N lkl lk\ L) 15 ) —a Z
@ - V = - v . r | 4 3. [ 4 LA ’r
Wollt er denTarnhelmge - win-nen dertaugt ihmzu won-ni-ger That: dochwollt er den
Let himbut irinhim the Tarnhelm twillserrehim fordeedsof re-nown: but could ke dis-

=
?F====ji ... N e

- Pf'\______/

(Siegfried hat mit verhaltenem

Athem & verziickterMiene gelauscht)

(Siegfried has listened.holding
P hisbreath with delight.)

11 3 L

. .}

i vi | . i ]

] 4 Wi i 4 1 A

Ring sich er-ra-then,dermacht ihn zumWalter der Welt!
co - ver thering it would make him the lord of the world/

: £ 2. £ ifarefes o £ o P 5
% = e s ===

¢ -
dim. == piap

I poco cresc.
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-
b
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)

)
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o

+ p +
G otk pmotion) L
% 7 p:g‘ . = A — e — i p— X ¥ ]
¢ Dank, lie - bes V'iig’ - lein, fiir dei-nen  Rath!
Thanks,dear-est  bird - ling, for counsel gpod!
- - \
{flefere £ {HaEfefefe o epefs,
e L

e L =
(Er wendet sichnach hinten,und steigt in die
(Heturns towards the back and descends snto

R‘ 3 — 1 - : l“ N 1 L A A .
Q]’ 1 ) T j 5” il) E :{‘ ; g E = —
Gern folg ich dem Ruf!
I___ Jol - low thy call.
/"'_—\. /-—"“—_\
gggl gg###—@- £ sgms- & f/‘;ﬁ rg T g %
o i =
| ,
¢ = SE e gE Tk 2 3 — = = = %
F;——-——"/ z etwas betont.
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Hohlefimab,woeratsnald ginzlichverschwindet.)
the cave;where he disappeurs)

£ y - :&k _ h A

-
e —
rp
': T {I L 1 i F T
bt = 5 T ¥
N —e, ,____._/" SN——— d’ -
e p——
——
>y L;

i pp

5 —+ - t %
: .\; g‘\_ e

Dritte Scene. Third scene.

(Mime schleichtheran,scheu umherblickend,umsich von Fafners  (Mime steals on, timidly looking around to assurehimself of Faf-
Tod zuiiberzeugen Gleichzeitigkommt vonderanderenSeite Albe.  aer’s death. At the same time Alberich comes forwardfromacleft
richaus demGekliift; erbeobachtet Mime,stiirzt auf ihn zn, und ontheopposite side; he observes Mime attentively. Astke latter

vertritt ihm den Weg,als dieser der Hohle sich zuwendet.) turns towards the cave, Alberich rushes on kim and stops kim.)
IME.
- —— = —— - ] —— — —r ]
i — 1 — 1
o
ALBERICH.

B
1 = 1 1 H d
L8 /2R 0K > 2 ] | . N 1 | — J
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SR
x4

\
L
b
[

R

Ch Verfluch- ter Bruderdichbrancht'ich
Ac-curs-ed brother, I want thee

= jhpr*r; re- I x|
§2§E?E§ v | " 11
"t e Iil - —L el i "4 "4 | "4 — |= | | 1 ]
L )

Wokin  schleichst du ei-lig und schian, schltmmer Ge-gell?
Whatwouldst, slink - ing hasty and sly, slip_per-y knave?

i3 A 5 b 4

T 1?| V‘ 4 L

¥ 14
- - eresc. . - cresc.
A . _orme |
e = CE
~V
e oo
hier!Wasbringt dich her? Fort vonder
not!/What brings thee here? qff getthee
£ e P
% L1 J|; ¥ 17 'Il s ow N %
n L& .l‘ - 3 - A L1 v J i " A i |
iz I; - L 4IL JﬁI A i~ i N |

Geizt es dichSchelm,nach meinemGold? Verlangstdumein Gut?
Tell me,thovroguewouldstrobmy gold? Dost co - vet my goods?

H‘_@ I I WA S N S
e —

4
[ 2 &

3 T . S AR [ 1] ¥ —t — 3 “ d
P bt el e e —% Y i + - ul
4 N AN W X ) . |
[ 4 )
v Stelle! Die Statte istmein:wasstoberst du hier?
gonerow!Theplacehereés mine:what seekest thou here?
= F ﬁ. .'.
B - 1 - X Oy ) 4
IIJK 4{ "{ . - 2z illJI; J. 'll‘ 4 1
Stor ich dichwohl im s'til-lenGeschii.ft, wennduhier

Slinkingso sly - lyhere to thywork, artthounow
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IME. h

I
I 3

e
g
9

i 17
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Was ich er- schwangmitschwe-rer Miik, sollmirnichtschwinden.
ALB.h.p_ What I hare won withtoil  and patn skallnotes-cape me.

] | | B
o - - I ~~hﬁ;q:,q—+9—5hq
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"stiehlst? Hast du dem RheindasGoldzum
caught? Was €t then thouwhorobbedthe
> I "t =
b } ﬂ. @ | J@ wr
1 1 ==
e | L W VS
- e
V- <zt I I l
P +
L 1
] - } - 1 - 1 - o ; 3
S T I i 1
v Wérschuf don
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Rin-ge geraubt? Erzengtestdu gar den zd - hen Zau-ber im Reif?
&old fromthe Rhine? Wasthinethenthehandthatworkedthespell in the rmg’»‘
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~ i = 1 1
- L oS oS E —
. SN
} i L
I Y [ 4 —
—f— {
e — e T —
¢ Tarnhelm, der die Ge. stal- tentanscht? Der seiw’ e - durf-te, erdach-test du ihnwohl?
helm that hides and changes all? Thoughthine the wantwasthe handthat workedeét thine?
n b t N T 1‘\ : — J— 3‘ |

Was hit-test du Stiimperjewuohizu stampfenver-sta.nden? Der Zauber-rmg Zwang mirden
What work couldst thoubungler; everhave knownhom to fashwn? The magic ring taught to the
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MIME.
A1, \ |
/A l; - 5 MY Iy 174
¥ B :I L : u( | VA WA > 1 T .f' 7 /¥ 11 W 1 ; } lﬂ
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¢ Wo hast du denRing?DirZagement-rissenihnRie - sen. Was du ver-
ALB P Wherehastthouthering? Thegianishare stolen it from thee. What thouhast
m.—-.—h#—#—hﬂ T T T | 1 ]
b 4 ¥ 20 & 1 - | - 1 L} 3 -r . |
b 17y : 14 L 1 1 1 H — 1
'd Tll" 1 1 1 H —1
ZwergerstzurKunst.
Nib-lung hiscraft.
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1 L4 | i . z {I‘ 'V = L ! = % ‘{
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o lor'st;meiné List er - - langt' es fiir  mich,
lost I will gain by gutle for my  own.
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Mit. des Kna~-benThat will derKnickernun
What the boy hkas won wouldthe miser lay
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Ich  zog ihn
I broughthim
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knau-sern? Dir ge - hort sie garnicht,der Hel - le ist selbst ihr Herr.
hands on? Not to thee belongs it, the he - ro himself isifs lord.
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MIME.
| s T —— i i
anf; fiir die Zucht zahlter mir mun: fir Mil und Last er - lanert ich lang theinen
up; for my pains nowshallhe  pay: my toil end care have mmtrrlfull loﬂgforﬂzar
e gﬂﬁ gj mﬂ
¥ » 4 rA 'y
- 8, cresc. - - -
fp -
~—— A 7 W P +<

M
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il
=
'y
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SERS

et

FurdesKna.benZucht will der

knickri-ge,schibi-ge Knecht keck und kithnwohl gar
i) Forthe ba-byscare  would the

beggar-ly, mi-serly knave make himself so great?
P —

.
. .
be 5 = —
(1 9 S W S A 1 11 II
Vil L4 L | [ e 4
L4 2 . .

Ko - - nignun sein? Dem riiu - digsten Hund wi - rederR.mg ge-
king wouldhe  be? To scur-vs - est hound rathertheringshould

=4

g P .
=1 P

-
- ity
£ 3 be-
I T
1 L
L3 -1
A

" ratliner als dir, nim-mer er-ringst du Rii- pel den Herrscher - reif!
gothar to thee! neer shaltthougain, thou dul- lard,its might-y  gold/
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(kratzt sichden Kopf.)
MIME (;0rutches his head.) L N "\ A

% - j} — Y H, 1 } Y J)F |\|F - > xl\ 1
Eern e e e e e e e
v Be-halt’ ihn denn, und hi? ihn wohl, den
Al]mal‘l,llg_l_l_ptwaxszumd{ha.ltend (Zweitaktig) Thenhold it thou 3andwara' it well, the
/ @, 3 ., &, . ] ~
T D i L1 Sk . %%
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o
gl
S— 2
7 { nl F < ) IS F kl | rl\ +
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v hel - - len Reif; sei du Herr, dochmlch h:ais-s;e auchBru - der!
shin - - tng ring; be thoulord, but yet  ftreat me as bro - ther!/
7T
= =~ 7 - .. Missig. . . T SN
'? .« . 3 . . v . . 2. 7T . - b;i i #H
L v a I'/ .I' I'J
e
- N
—:Pr—‘f——-hj’ e

|
v Um meines Ta,rnhelnfslus-ti-genTa.nd tausch ich ihn d1r uns Bei - den taugt’s, thellen die
andfor the Tarnheim, frmto_g:my toil, take thou the gvla!, ﬂwnbath are paid;  soshallthe-
ST B e N T r EF ; £ > .7,
SRR e == w
L4 = " T
¥ 4 g
- j=—=) ' 5 . i\
G o s
MIME ) (Br reib; sich zutraulich die Hinde.)
TN ) (He rubs kzshanda confidently)
I -y iy > ul .3 L } - 1' ) j
¥ 1 L € Il } ]l :ll
) - it (mitH hnlachen.)
Den - f; o sheeq.  (withmocking laughter.) _
ALB. i . £ "2 o
¥ L = i 1 L VA 1 1 - 1
v Thei-leamit dir?  Und dom Tara - heimgar? Wie bchlan__
Share itwiththee?  And the Tarn - helmioo? How sly.
Wieder lebhaft n'erd%z\zd. 7
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(ausser sich.)
A L!EME . (beyond himself.) - .
Gty === "+ T
accel. _ - Selbstnicht tau - - schen?
ﬁLB be- oce be- b - Not éen share it?
Cra/m a 1y - - ~m

g
1 L ¥ L ILE £ :
— du  bist! Si-cherschlief ich nie-malsvor dei-nen Schlingen!
— thou art! Ne-ver safe in sleepwere I from thy  cun-ning!

accey. | . Schnell. 208 loe o
§ e 7 = T
T b 1 i
T f T 14
) ] .7 S
( S B i T
. . . o
y i1 = f - i L
s - —t - —F— ]
¢ Auch nicht thei - - 1én? Leer soll mhgehn? Ganz oh-ne Lohn?
Not een bar- - gain? Bareslzall 1 ga? Reft of re-ward?
e e —

(kreischend.)

(whining.)
L
1 — 1 — } —ar ol
< ! = ]

J Garnichtswillst dumir las-sen?
No-thtngwilt thauthcnleawme?l%-

i Sr==1 ,
v Nichtsvon Al-lemlNlcht ei-nen Na el sollst du mir nehmen,

Not a trinket! Not een a nail shalt thoulay handson.

\am .i

—
S f f sf

(inhichster Wath.)
o YIME G fury) s y ) o8

| #2000 /BN Y &

¢ Wederng noch Ta.rnhelmsoll du-denn ta.u ﬁen mcht thell’ idh fun mehr! Gegendwhdoch
Nestherring nor Tarnhelmshaltthouthenwin thee; ‘tis I /g:dlnatshm'e/ For againsithee
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Y f i Siegfried zu Rath und des ReckenSchwert; der ras
Siegfried now will I call with hig bit-ing a-wordi his rea-dy hand

/ eH’eld, der

— Y
richte, Brii-derchen,

skall paythee, brotker of

(Siegfried erscheint im Hintergrunde.)

¢ background.)

f
£ 1ty 4- t'-"? = 173

g MIME. (Siegfried appears in th

== : + iy ey
v dich. Kin-dischenTand er-kor or gewiss.
mine. Trinkets and toys fullsurely he found.
ALB. £
~xi ..—..—”l=lﬂl=!=_l==;l’l- v 3 Jr L 1J
:g ~ :=:,-'-:A-T-'~g-g-—.-’ e " - :Il
Keh-re dich um! Aus der Hohle komm#t er da - her.
Turnthee but round/ From the cavern kith-er ke comes.
- . — :?\
Missig langsam. . ) gl i - 1 ) gt
@' . C C — 1 . -
=3 F b¥ 2 :

piip

| . % & -
e— P +
(hamisch lachend.)
(laughing maliciously.)
@ - 1}% : .—.—:—'-'-===:E='=—II=“"II=
v DochanchdenRing. Lags’ ign denRingd'irdochgebgn! Ich
Aye and the ring. h& Huply the ringwill ke givethee!/ Vet
) =
DenTarnhelmhilt er. Verflucht!denRing?
TheTarnhelmholds he. Accurst! the ring?
. 7 o3 : N —
! Py e i
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sempre P
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(Mime schliipft mitdenletztenWorten
in den Wald zuriick
(Mime with these words ¢lips away

onto the wood.)
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(Siegtried ist,mit Tarnhelm und Ring, wihrend des Letzieren langsamund nachsinnend
aus der Hithle vorgeachritten: er betrachtet gedankenvoll seine Beute, und hiilt auf der
Hthe des Mittelgrundes wiederan.)

(Siegfried with Tarnkelm and ring Ras during the last dialogue come slowly and

meditatively from ke cave: Re regards Ais dooty thowghifully,and stops on the knoll
in the middle of the stage.)

= T
will ibnmir schongewinnen.
soon Tweenshall I win ¢t. (Brverschwindet im Geklift.)
ALB. ) _ (He disappearsinithe oleft)
% — «_u T L B B B S
" it e
P ; Zm sma-
Unddod:,seinem]lemszl] er alleinnochge - horen.
Andyet to its lordshallit atlastbe sur-rendered.
—
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Was jhrmir niitzt,
How yemay serve

doch
I

nahm ich e;wh aus des
chose youout from the

1
weiss ich nicht;
know I mot;

- .

v I r r -
Horts gehiinf-tem Gold, weil gu - ter Rath
koard of heaped-up  gold,

I'l : |
mir es rieth.
be-cause good coun - sel I heard.
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A Y N\ 55— - :( h
2 ==c= ES TS

als des Ta - - &es Zeu - - ge, es
as the bat - - tles wst - - ness; these

- mne der Tand,
shall ap - prove

Ersteckt denTarnhelmsich
(He puts the Tarakelm in

g‘ EE

inden@iirtel,und denReif an den Pinger._Stillschweigen._Slegfriedachtetunwillkiirlichwieder des Vogels xlausdit fhmmit verhaltenem Ather)
hisgirdle andthering onkis finger. . Silence. _Siegfrieds attention is againdramn to thebird,and helistons to kimwith bated breath)
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S’I{EMME DES WALDVOGELS.

- - MRy b | .l i |
1 1 y o 11 V u - ! _.’, =
D Hei! Slegfned e-hdrt nun der Helmundder Ringl 0! traute er
Hes! Stegfried haswon him the helm and the ring! 0/ let hsmnot
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Mi- me dem treu-lo-sen nicht! Har-te Sxegfnednurscha.rf anf des Schelmenlieuchler-gered !
trust to the falsest of friends/ Let butSiegfriednavhearken to  Mi-mestreacherous tongwe!/
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¢ Wie sein Herz es meint, kann er Mi-me ver-steh'nz, so niitzt ihmdes Blu-tes
What ot heart he means, that must Mi-wmemake known: there - to boots the taste of the
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(Siegfried’s Miene und Gebirde driicken aus, dass er den Sinn des Vogelgesanges wohl vernommen. Er sieht Mime gich ndhern,und
vesbleibt,ohne sich zu rithren, auf sein Schwert gestiltzt, beobachtend und in sich geschlossen, in seiner Stellung anf der Anhdhe

bis zum Schlusse des folgenden Aufirittes.) .

(Siegfried’s mien and gestures express that ke has understood all. He sces Mime coming and remusns without moving leaning
on kis sword,obseroing und self-contained, v kis place on the knoll till the end of the ;;uam'ng scene.)

VOGELST.
EH——=—x——
¢ Duss.
blood.

MIME (chleicht heran,und beobachtet vom Vordergrund aus Siegfried.)
g é (creeps forward and observes Sivgfried from the Joreground.)
H L

L 1 .. i [ ™13 L ™
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Er sinnt, d er-wigt der Beu-te Werth:__
He broods and  weighs the boo-ty's worth:
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Kind mit list-gerRu - nen Rath? Zwiefachschlan sei nuader Zwerg; die
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MIME.
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H X 3

—r 1

ot
ackamhend

S’
rug - ho-re das trot - zi-ge Kind.
wt - - iywordsmaybe - fool the wits___. of the boy.
Sehr miissig. E

H 3T % i r?
bewillkommnet diesen mit schmercheladen Gebirden.)
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SIEGF.
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MIME. The teack - - er have I wnot
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hast thou,perchance,learned to  fear?
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schier, da viel
sooth, whenfor
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b-le-re Schi.cher un- erschla-gennoch le-ben.
bancful-lerscoundrels livetheirlives yet un - punished.

rr Y 4
Der mick ihnmor - dem
He who led mehere
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Nichtlan - ge sjehst dumichmehr: zum ew’ - Schlafschliess’ ich dir die Au - gen
Not long  wilt look on my face: ¢n end . less slumber soon  thine eyes shall__. be
of,—
e T —— .
Z A S . - " £ L. 4
SrEEST s nE ey SEs——Ci———cc
$ ] ; E e e e o o
———
= 4 ¥ 1%
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’ (wie belobend.)
MIME. (as if praisinghim.) .
S s et e
¢ bald, Wo - zu ich dich brauch - fte, hast du voll - bracht;  jetzt
What I fromthee want - ed hast thouful - filled; nought

'\

v L
ich nur noch die Beu-te dir ab- ge.win - nen;

dim.

will mich diinkt,das soll mir ge-
else now for me is left but to win the boo - Uy; me - thinksthat task___ will not
P T =
Py, : & - & . 0 0
P stace . |
‘gﬂ“-’_-=- =
FEiEREE s %
T f
gilEGF. .
Ny — : - } 3 Y ) & L A o ]
11 1 1
e . :
So sinnkt du auf mei-nen
MIME. X N L Then seckst thou howthoumayst
9 N X 19— i - 1
1 i y) 11 L 2
SEESIeesise = sae=— '
lin - gen, zu be - thd - renbist du ja leicht.
Joil me, thou wert al - waysea - - sy to  fool. espressivo
1 4 Spr — e
| i > 1 g
Y e i i
> —
L3k
» ~ PP r; ™~
] ——
1
S S
% 1} - : ~we T - 1 - 1
1]l 7 | § 1 i i ]
d : = | ¥ = | X | 1 ]
Echa - dell?'l’ (verwundert.) (sdrtlich fortfahrend.)
arm . me (astonished.) s (continuing temderly.)
e e i RS e :
D Wie sagt ieh denn das?_ Sieg - fried! Hér' doch, mein
What?said_ I then s0?_ Sieg - fried! Hear me, my
-
B, p sf dim. . = 4
O !gqn j f‘—" —
& e = r
—t ! ﬂ
: % == = e

‘"’F“F—Jﬁ



Wagner — Siegfried, Act I

(zdrtlich.)
L{Il\fg\ S o F— v l — ondortg)
B G il A r 11
o ¥ Y = v:[ * { 'I X ’V y 1 ¥ LS
Sihnchen! Dich und deine Art hasst’ ich im - mervon Her. zen; aus
comrade/ Thee aud allthy kind Jrom myheart I e-ver ha - ted; from
= = Vi
q L e E =2 P 1 1
N BT T 4
. cresc. :
B L oh | g
| e #ﬁ::m 4
) - r el P nd
" i " A
I i | 1 1 A | 1 L _Ir ; ; - g : v
* i | - K <3 L I
; e 7 FQ r— 4
Lie- be er - zog ich dich Lids- ti- gen nicht: dem Hor - te in Fafners
Jond-ness, thouw burd-en, I Jos-tered thee mot: the hoard hid in Fafners
18 3 — Py .
== —F = o ———] —
‘ = =3 EVRTS 7
» — | p lorese. .
L a0 s - i L
(als verspriche er thm schine Sachen.)
(aa though ke were pmnssmglmn pleasan tlungs )
N T - T 3
%-a [ / B ! I I S LA SN . S W
) ! r or.r 1o . o o
Hut, dem Gol-de galt mei- ne Miih. Giebst du mir das gnt-wil-lig non
cave, the gold a-lone Iworkedto win. If thouwilt mnot give all to me
N — . i

e i mﬂ_ﬁ -

P
(als wiire er bereit,sein Leben fiir ihn zu lassen.)
(s though ke were recdy Lo give kim kis life.) giz ;?;gf}%i?;’f-’
,_p_ﬁ > F 'P' . I I b 2
i _— 4 ¥ o +— —H = Ht ¥ ot J{’ ——1
S § [ S " o | L 1 ?——“—'—:‘jﬁt’-{'—‘_’_ﬂ#:j H 1 v | ] 1 3
AN P ! | 1 § | i L) T i ; i " kS 1 4
nicht, Sieg-fried,mein Sohn, das siehst du wohl selbst, dein Le - - ben
now, Sieg-fried, my son, thou seest jfor thy-self thy Iife. then
gt  — } + r — e re
S=====—r=== ===
qf’ F’. el # r . & F- #
dim. T P ——T ;‘
. { —
(e = 4 3 i
1 T = I.
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SIEGF.
i!g - = :{ — :Il — ;;‘k—— ‘r ¥ lv; { T -4 1
¢ Dass du mich has - sest,
AE. &, P sf That  thoudost  hate me
M—ﬁ&,f”l.' S EE=S = =
musst du mir las - - - -sen.
needs must thou  yreld me.
_ - - - — 'f,f ——— - .
e ee—— e 2 o
2 = = .-
dddddgidir: ; 3
p <& ~2 g p ff">
- i AN d H Py 2 B
_‘,_’1':% r.3 i 1 AR 4 » i s g
‘ oo | Y f b i -.
. sf ]" . T T r
SIEGF.
A e e S i e N o Lo =)
¢ h{ijr’ ich gern: doch auch mein Le - - ben muss ich dir
gives  me joy: doloissimo. yet must my Ilfe.. . fo thee foo be
‘ E=rops=orce e——r——n
ﬁ %" FH ’Et;é o
- cresc. - et = ,’/' = = J‘f o —
ul | = ¢ J e | Y s
T oz e s &
molto espressivo + ’ !
rhﬁ b
1 - —+ — 8 — ]
L — =2 i
(iirgerlich.) (Er sucht sein Flischchenhervor.)
(erossly) A | (He feels for his bottle)
v Das sagt’ ich doch nicht? Du verstehst mich ja falschl_. -
(0-=d) I have not said that? Thow hearst mot a- - rightl_ &
4 ]

..

L

.
|74 o s
L N 7 AR

1

)

live

ole

Siell, du bist miide von har- ter Mk,
See, thouart weary from hea - vy {oil.

=¥ B - BV v )

sdim. ! . ' - - m.\f dim. |
p’ v’ sempre staccato ‘p’ ‘P’ v‘
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L 4 ' 1 AL AN F—1 ¥
Briin - stigwohl bremnt____ dir der Leib; dich zu er- quickenmit que - ckemTrank, siumt’ich
Fe - verdoth burn in thy blood;  therefore to cheertheewithquickening drink Mi- me

. >, 00 4 . . I

PR MRS o SV .. 2P I Nt

1 — LI N e L i
v T

L
=3
P — —_— — —

% [ i N | ——_I
P 4 4 :

i O ) [y N

Y —t 1 ——

4 4 T 14 N r
sorgen-der nicht: als déinSchwert du dir b‘ra.nn-test,brant’ ichden Sud; trink’st.___ danun
hasnot de-layed: wlu'le> thy blade thoudidstmelt I mixedtheesomebroth; now tf thou

Py

Ior B Yol i mr e s Yvs

=) ™) ™) S ol ‘ H S

A b ! r F y . {‘ 1 ‘:y’ ! y A ? —] L J.E._ & ‘{[‘
m— o — - dim. . _
Jrm— @Eﬁ 1 1
i -
¥ r % 4 1% —»- & 7@r
(beschleunigend.) &iﬁlgxﬁ:}?
(quickening.) , _ .
| -4
Wﬁ e e e
va [ AN - | 4 A T LI X ]

R " ¥ g )
¥  den, gewinn’ich dein tram - tesSchwert,und mit thmHelm wund  Hort! Hi hi hihi ki
and helm and hoard as welll Hi hé hihi hi
Ziemli;h schnell,

drink I win me thy trust - y sword,

poco aceelerando

g e

So willst du mein S‘chwgrt,lmd was ich er - schwungen, Ring und
AB'IIME- So then of my sword and all I have won me, ring and
0 ) T = 1 —— I o 1
Lt : - + | — T— i
Voriges Zeitmaass.
wieder surickhailfend. .
e e, -
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M
EEEE
15ng
RS

]
L]

T | 4
Beute n(ir rau-b:an?
boo-tywouldstrob me?(h eftiz.)

(3 MIME. (m’omuﬁ.) . . accel.
1] 17 lyl 17 -

¢ Was du doch falsch mich versteh'st! Stamml’ ich, fagl ich wohl 'gar? Die lg'l'('isszte
Howthoumis - tak - est mywords! Tell me, speak I not clear? The greatest

. . . accel. P e
O /! — X X T
T — ) N L7 o —— |
44A€§::ﬁ=i' :sfl_i__ — ] ]
. el

et

|

,
|
|

=g
i
|

L i 'y

) i1l
- m‘ S A 1 S N V1Y B
o SR A : AR A N4 R A

&
) B T %
o

-t T

Y Mi - e geb'ich mir d({ch,n;ein héimli-cl'les Sinnen heuchelnd zu berg:an, und du dummerBu-be
pains 1 takewith my speech, by treacherous lying seeking to trapthee, andthoucanstnotbooby,

i L] +
ko 1 [} > )
i 0 0 v
T 1=
{ [ ] 'y

I I v

—H

'p cresc. -
. 3 T — = -
= ==  — TmTe %‘7"_;"_'
\~_______________________/’
(7 5T = g i Cr—— ﬁ‘ 2 |
¥ ¥ ,’ € £ = l'j ? :vl g I l'l 17 ! A | - I 1 |
¢ dentestAl-les doch  falsch! Off-ne die Oh.ren! Und vernimm ge - naul
take mymeaning a -  right/ O- penthineeaisthen!  And at-tend to me/
Lebl.la.ft. — . — /‘1
Eg. F; ﬁ. f:T '@l rallent.
A e e e e —
- . S| s sf 8 5 of
- s ey ey e
1 b £ I ] ——1 o} —_—1 £ £ £ ‘—'{ - g - 1 ‘

(Wieder sehr freundlich, mit ersichtlicher Miihe.)
(Aguin very friendly, with éﬁdeut pains.)

1
VA | (K~ ] ! 7
v Ho - {e, was Mi-me meint.__ Hier nimm, und trin-Ke dir
Hear thou what Mi-me means._. Take-this, anddrink for thy
Miissig.

. <. —_— .- L ———-\\\
Eﬂﬁ»f—qa—y——?—»p;—m—tﬂ e P?B—*%
m. »

&
T &
§
i
n
11.__V
N
S




Wagner — Siegfried, Act I

MIME. b . poco aceel. .

LL | I | B |

La - bung; mein Trank lab-te dich oft: thatstdu anch unwirsch,stelltest dich arg,
com - fort; my draughts freshenedthee oft: when thouwert fretful, ﬁ-o-ward to boot,

. el . poco aceel. ., ok -
' gt — then—,
> % ———— %] —— S Z —

e—— \} 11 erese. - . - - - R
—————1 T T T
SIEGR

= | | 7
] I —__ +—>
£ +F e |

v Einen gu - ten

-rr-
1

i
i

MIME. rallent. a tempo. S~ Ofa good - Iy
)3 ‘lr 1 I { » I H Y -1 — o §
o 3 - I; 1 + - ¥ — ) I 4 ¥ S 1
was ich dir bot.__ ér- bost auch__ nahmst du doch im-mer.
all that I brought._ though sur - Zy._ stsll hastthou swallowed.

i N=-per! _
e

- "‘f dim. . - - P

444

ok
i
ik
il
il

| v+ —
. £ l ¥ A £ : 4
Trank hiitt i ern: wie hast du die-sen ge brau't?
drink were I glad: say, how has this one been brewed? (Lustigscherzend,alsschildreer ihmeinenangenehmbe.
(Merrily jesting, as if desoribing a pleasant intoxi-
1 - 3 - —1 5 o
- T + — = }
v Hei! So trinknur,trav’ mei-ner Kunst! In

Hes! Then drink t, trust to my orqft/ In
Aliméihlick smmer etwas bewegter.

it ket — Lt~

DOCO Crese. - - - - -

rauqchten Zustand,denihmder Saft bereiten soll.)
cation which the patcoﬂ s lo briug‘ about.)

MIME.

o Nachtnnd Ne - bel smken dxe Sin-ne dir ba.ld, ohne Wacli undWissen stracksstredfst&i die
night anddarkness soonshallthy senses be  laid; wethout force or feeling, stark stretchedwill thy

A
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74
1
1

- !f ! E ! I :
Y Glie- der. Liegst dupun da, loicht komnt 1ch die Beu - te mehmenund ber- gen doch er-
limbs be. There as thou liest, light  then were the task (o winme the boo - ty: but if
il T SN - Y
e L S e o S m:%
ﬁ i 1L i ' l
5 3 3 + — R —
sf P ) i#\/j r eresc. - - lp

| "4 l‘Y
Liaaas At "4

1 [ 4 T
wach - test du je, nir-gends wir’ ich sicher vor dir, hiitt’ ich selbst__ auchden
eer. thou shouldst wake, no-where safe should I be from thee, though the ring___weremy

9 stace. — -N .F[’thth?_ﬁf Py

’ l--l——; ¥ f crese. |- - -
cresc. | - - - qf 7
11' | 1 BN Py —— + \\—':
E‘% ) ; L L L + '
P (miteiner Gebiirde ausgelassener

(witha gesture of exuberantjoy.)

r = | 4 v r
mit demSchwert, das so scharf du schufkt, baw’ ich demKind den
with the sword thoihast made so sharp off will I hack thy

LT Py —~~
= . .

Lustigkeit.)

Kopf erst ab: dann  hal’ ich mir Rut, undauchden Ring!Hi-hi-hi-hi-hi - hi-hi-hi-hi-hi-hil
head, my child: then shall I have won restand the ring!Hi-hi-hi-hi-hi - hi-hi-hé-hi-hi-hi!
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1EGF. o~
ac A\
X 5 ~ 1. T | ‘IF It 11—‘1 =__% }
Pt L : ELES! —
J Im Schla - fe willst du mich mor - - den? (Wiithend drgerlich)
IME. In slum - Dber wouldst thou then  slay me? (Very angrily.)
: ==} — e
.J 1. ;f RS §
‘Was mdcht ich?
Phat would I?
S =ELIm SE==:
. 1. }
. #. ’.‘.“' X i
ecrese. - - - .1 sf
L S
f —x .s

(Erbemfihtsich denzirtlichstenTon anzunehmen,) i
(Hetakes pains to take the tenderest tone.) (%s;); f‘;ﬁ??:,g;:g};hfzgi_)

i 4 ;
£ ¥ 1/ 1r7
: . = ]
¥ Sagt’ ich denn das? Ich will dem Kind  nur den Kopf ab-haxn!
Said I then so?  Langsam. Thy childish head  shall thy sword hack off/
X eSpressivo -
T NG

—
1

éMit dem Ausdruckherzlicher Besorgtheit fiir Siegfrieds Gesundheit.)
Withthe appearance of he{wt-fel! solicitude ft{rSﬂ'egfricdﬁ health,) N N
Y E Y AWl T L
] A A Y, A S ey -
Denn hasste ich dichauchnicht so sehr,undhiitt’ ich des Schimpfiund derschiind-lichen Mi - he auch
Forgrere not my hate for thee so deep,and did not thy scoffs and my shame- ful la - bour so
Allmiihlich wieder belebter, S

[} i
T I .Y I X ——— 1 AW

2 - ., : : g = ‘%5';' '
f': ..FL ,Z:L = i}’ N cf::sa. - ‘Ir_ ,,,i)-_-l- . .
Einess = tﬁ?‘—iitf =

(sanft.)
(gently.,)
1 /\
xvd 1 'V ﬁ:’ N ! 'I{ LS L ! 7 1 1. | 1 R 1
¥ jicht so viel zu ri - chen, aus dem We- ge dich zu Yiu = men darf ich doch nicht
loud - ly call for ven-geance, yet from out my path to Sling thee still I dare not




Wagner — Siegfried, Act II

(wiederscherzend.)
MIME. (agasnjesting.)

|
= - - :
-—'__—..—--z..—- N A N WS W
}

Y ras. ten, wie kim'ich sonst an-derszur Beute, da  Al-berich auchnach ihr lugt?
Jal - ter: how elsecould I comeby the boo-ty, for dI-berich co-vets it too?

e = o @/’f% acerl .
y 4

ST
| A

rp sfip

‘. ‘ . H ‘ N l. ‘: » :
- - . i =
(Ergiesst den SaftindasTrinkhorn,und fithrt dieses Siegfried mit anfdringlicher Gebiirde zu.) V

- L

et
et

1
1
M

é " (le pours the draught into the drink-horn,and offers 4t to Siegfricd with pressing gestures.)
L 3

- 1 - L] -t
v J
i i . ]
T T

molto espressivo
. M - X - /—-—\hl

i = =i o ——
Y Wil-sung! Wolfs - - sohn du? Sauf’
Wil-sung! Wolf - - son thou? Drink

(Siegfried holt mit dem Schwerte aus.)
(Siegfried threatens him withtke sword.)

- k l kY } ] 1
SR — e e
v dich zn todt! Niethust dumehr 'nen Schlupk!_hi-hi-hi - hi - hil
. thee to  death/ Nodropmoreshaltthou drink!_ hi-hi- hi - b - kil

BRI NV M
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(Er fiihrt,wie in efner Anwandlung heftigen Ekels, einen jihenStretchnachMime;
dieser stiirst sogleioh todt zu Boden.)

P, i

— 7 (43 if seized by violent loathing ke géves Mime a sharp stroke with hissword.
SIEGF. T > Mime falls at once dead to aegmmfz) “P
- —] F———————%
e e T = ! & f
¥ Schmeel’ du mein Schwert, ek-li-ger Schwit- zer!
Taste thou my sword, loath-somebabd - ler/
(AlberichsStimmehobnlachend ausdem@Gekliifte) 8 7 F o
ALB. (iberick's voice fromthecleftlughing sumockery)@- £ 8 £1,3 | g g

14 -r L B i
b 1 | -y ry
h 1] ! O

Ha-ha-ha - ha-ha- ha-ha-ha-ha-ha-ha-ha - ha!l
Ha-ha-ha - ha-ha- ha-ha- ha-ka-ha-ha- ha - hat

"f\

£

S A /[
B2 = ; S '

+

(Erhenkt, auf denam Boden Liegenden blickend , ruhig sein Schwert wiederein.)
g EIEGF' (Ashe looks at Mime on thegrosu:td heputs .hs'syamord back in Ais belt.)
. 1 N |
i L
xX

f = == =——C"Cx- i
) Nei - - des
stace. £n - - oy
. e ey i b) - 4 N - ' - 2.4
T =3 A = - 4
- - p P”"‘ p M’
- — B—— e
e e e e 3
‘———’ e
\/ N———
o e = = T
= 11D == 3 ] !
Zoll  zahlt  No - thung da - zudurft ich ihn schmieden.
wage  pays No - thung: there-forserv-eth its sharpness. molts ten
' — 2 E A
% — - ;} x ‘; ,'I: : ! i F@
) »
crese. P pp
( = = — 8 —
n. : — L g pE— —_— O
) ) - > -
(Errafft Mime’s Lejchnamauf und trigt ihn auf die Anhihe vor den Eingang der Hohle.)
(He picks Mime's body upand carries $¢40 the knoil in front of the cave.) ~ 7T =
3 ~ 3 ? . 3 :'\ -
™~ 2.
=3 -
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(Wiihrend er den Leichnam in die
SIEGF. (Bhslehe throws thebody down

x| e

-

=3
aEEE
SRS R

sempre stace.

Hohle hinab wirft.)
into the cave.) -
Ar)
= e : 2= = ]
\3 1 b 13 1 L ¥ ! ! lr/ r | A 1
¢ In der B’ﬁh-le hier lieg’ auf dem Hort!

In the cavernthere lie on the hoard/

f ?la me.]

ny ) 1 iy - I 3 K X | ik s (]
d 1 L = ll I V 4 1 ; k § _I[ . ¥ 1
Mit zi - her List er-z1e1 test da ihn; jetzt magst t{u des wonni-gen
Withstead- fast guile thousoughtest the gold now  mayst thou belord of thy

dim. . . .t . . . . o ® .
13 N . a_e ] a_
13 T 0 t T L™ r"—‘m
LN H = P ot § . { 1 Pl =1 F AP |

LES ; R =
lodia marcato ed espressc%a\_’i\ ,Esemprc dim. - r\" - - r:"—f';‘
e —— B —— e B e e e L

RS L T Fovwv oo v Tovve g —
Yhiat A ) AL S ¥ (i i) * i
P. + P + P P. +
] Py 3
m—mﬂ | et 5 =i
wal - tenl! Ei-nengn - ten Wich-ter geb’ ichdir auch, dass ervor

trea-sure! and a trust - y  guard-ian, too,shaltthouhave:. _ safe sofrom
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(Er wiilst mit grosser Anstrengung den LeichnamdesWarmesvorden Eingang
Sl% (Withgreat exertion he pushes tﬁcs Sody of tAe dragon in front of the en.
e e s = : —=— =" — ]
S } — 1 1 1 =)
Die - ~ ben dich deckt.
thieves ... shalt thou be.
3 . . . ] b
- - - - » cresc. S of P orese. .
— bh > b .
P " ¥ e« Qo0 - v o8
] b . + P b :

der Hihle,so0 dass ex diesen gans damit vorstopft.) )
trance lo the cave 8o as to stop st completely up.)

———— +————r 1 - —= - ] - ]
1 | < 1 ) 1
| ] L - N 3 " 1
[
Nid sf
s A

i

T 1 *

» 3 ” | L_J

I 1 K

1 " | 13 " ) 1h 17 I 1
3

Da li]eg' aTueh du,
There lie thou ftoo,

k) i k } k . — l. AIL\
—= 22
‘J _}7 ) i A 1 : ) - ' } ¥
dunk-ler Waorm! Dengleissendrenﬂort hii- te zugleich mitdem
dra.gon grim/! The glit-tering hoard Zuardthou at once withthy
m—— e ——— |
L L T { a . . ) ' 1 T Y
e —ETTT T ~ . -
pp— fp y 4 e P oresc. . =
= ] ; I —— ; =
\‘M/
P ¥ + P ) +
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. Erblickt
o SIEGF | A g o : ((ﬂertaats
- - ——1 I - 1
.j T k4 |~ L4 . N { 'rl L - i:ﬂi d, F - e |
beun - te-rih-ri-gen Feind: so fan- det Bei - - - de ihr nun Rukl.
boo - ty-co-vet-ing foe: soshall ye both now find your rest.
L
% " 3
ke~ Fite
mf dim. - - »
& L)
_, .. LN ] ¥ »
g: + + # +
P B
eine Weile sinnend in die Hghle hinab,und wendet sich dann langsam ,wie exrmiidet, in den Vordergrund.)
thoughtfully down into the cave fara téme and then turns slowly to the front, as if tired.)
- T - t — 1 ——— 1
%‘g 1 1 } t | -
)
o~ S —— ¥
oo 1Y P 4
11  m—— i i e —i -
) I N
L X PP \ PP .
| ety b J — 4 i .; 32 Y —] a2 e 34
T k g y 0 7 ~—r ~
+ ’
(Er fithrt sich die Hand iiber die StirnJ)
(He passes kis hand overkis brow.) Nt N
é —_— s = @# ey —
1.2 4 1 - — r [ a3 L |
| B t N pal § IL 1 Il " |
Heiss wardmir__ vonder har- ten  Last.
Langsam. Hot am I_ Jromthe hea - oy toil.
pesau%g Etwas bewegter.

Bransend jagt meinbrins€des Blut! Die Handbrennt mir o Haupt. _ Hoch steht i
Rushing flows my ar - deut blood/ My hand burns on my head._ Highstands the sun in
Wieder etwas gedehnter. espressivo
ﬁ’.} eIl = 1
P] 8o T~ —= p~
sf sf —m | T —
F : ¥
@f'fﬂ:w_& =S
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= ~ i o :jip;:::g;iiif¥:§ i - i%
¥ 7 - I, -J'I ) 3 : l'I ¥ 7 - rl i Ir/ 1’1 - I —— |
Sonne; aus lich-tem Blan blickt ithr Aug’ auf den Schei-tel steil mir her-ab.
Araven; frombriglitest blue shin - eth down or my head kis glo - ri-ous light.
1 } { 1 } t—t

m—— [ T e
—

- dim. _ -

Lj.:_i' —:F . L i[ ;

1 N
2 F — e
(Er streckt sich

i et S— M (irelheskin,

= Tt g ey

¢ LN f pes . I U
Lin - de Kih . lung er - kies’ ich un-ter der Lin - de.
Rest and shel - ter be - neath thetree shall re - fresh me.

- T T A iR
er— W - i.f;%
f ‘ pp

pinp

- - . - - R dolce ed espress.
e T

fied

.

%
il)l T H e L4 i’ L
4

4
+ f + P

unter der Linde aus,und blickt wieder durch die Zweige hinauf.)
self on the ground under the lime iree and again looks up through the branches.)

] 4 3
- ] —ar T -
) |
1

2 11
H
.4 4
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(warm.)
SIEGF. N (marmin.)
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Sobn. Mein einz’ger Ge - sell war ein  gars - fi-gerZwerg; Gi - te
son. Belebend. One comrade was mine, a Joul pez - lilentdwarf: love was
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(Er blickt schmerslich bewegt-wieder nach den Zweigen auf.)
7 . o (With painful emotion ke again looks up at the branches.)
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(immer leise.)
SIEGF. ) 8 (stitl saftly.)
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recht ja rie-test du schon. Nun sing! Ich
right were e - ver thy redes. Now sing! rs
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Jetzt wiisst'ich thm noch das herr-lieh-ste Weib:
Nowknow I for him a g